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Kto$ skrzydtami ¢ fne serce
trzepoce —

patrze: jasno = —

fale jeziora migoca.,.

Kto§ mi stodkie,

dziwne piesni S$piewa —
stucham — patrze
nie — to ;2umig trzciny, drzewa — —

Co$ staneto, co$ przebiegto droga...

stucham patrze —
nie nie wida¢ nikogo...
Stonce gasdnie...
Wiatr trzcinami chyboce — —
to nie ptak... ani drzewa...
to tesknota...
tak bolesnym wcigz skrzydiem
trzepoce...

Jozef Baranowski

IViadzud&, dnia 22 oOiarpnia 1931 r.

Rok V



MARIA REUTT.
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Powie$¢ o burzach zycia

Przywiedli raz do komisariatu
zydka. Wystraszony byt, pokorny,
obiecywat odszuka¢ wszystkie Kkry-
jowki oficeréw i bogaczy przebywa-
jacych w miescie, a sam byt bogacz
nad bogacze. Dorobit sie na domach
publicznych i handlu zywym towa-
rem.

Naktamat w policji, obiecywat zto-
te gory, jezeli go wypuszcza.

Szofer nie wytrzymat. Zeskoczyt
z siedzenia, podbiegt do zyda, chwy-
cit go za brode, ze razem ze skorg
zostata mu w rece i tlukt jego par-
szywg gtowe o mur ganku.

— Ach ty psi synu.... ty Judaszu.
Oddaj ty najpierw to ztoto, ktore
zakopate$ po réznych ogrodach
swoich wspdlnikéw. Przyprowadz
ich tutaj z synami i dzieémi, przy-
prowadz swojg opasta, obwieszong
klejnotami zone, ktéra pomagata ci
nasze biedne towarzyszki, siostrzy-
ce w doli robotniczej, jak bydleta
sprzedawaé na ucieche opastym
burzujom, brudnym S$winiom hra-
biowskim i magnackim.

Tych przyprowadz najpierw jako
zaktadnikow i twojg corke Sure, de-
likatng panienke o pieszczonych rg-
czkach i jedwabistych pachngcych
wtosach.

Ttukt go dalej w pasji najwyzszej,
az z roztupanej gtowy modzg obryz-
gat Sciane domu.

— Nie zatujcie go — powiedziat
spokojnie — ja wiem gdzie sie znaj-
duje jego zona Hana i coreczka Su-
ra i synek Jozef i wspdlnik Tomi-
szew Jefraim! i Synajko Adolf i wierni
kogo on chciat wyda¢. Ja go znam.
Zachciato mi sie dziewczyny, posze-
dtem do jego zakiadu. Chytry on
byt, do matego domku sie przenidst
a w podziemiach urzadzit czysty
harem.

Spodobata mi sie dziewczyna, po-
sadzitem jg sobie na kolana, datem
wina, a potem kazatem zaprowadzic¢
sie do osobnego pokoiku. I tu opo-
wiedziata mi, jak jg, cérke chiopa,
namoéwit na stuzbe przez agenta.
Obiecywat jej dobrg ptace i lekka
stuzbe. Narzeczonego miata, ztakomi-
ta sie na dobry zarobek i uwierzyia,
a on zamknagt ja w domu takim,
bit i glodem morzyt, az zgodzita sie...
Nie chciata uciekac... bo i po co?,
cho¢ jg namawiatem. Juz mnie nic
nie ciggnie do swoich... ale byt czas,
ze na kolanach sie za nim ciggatam,
by mnie puscit... — mowita mi. No
to ja sie zaciekawitem, zrobitem do-
chodzenie, zobaczytem te jego lla-
)ne i Surcie i Jozefa... — dokonczyt
wyjasnienia swej zazartosci na zyda.

O zajsciu tym z wielkim zadowo-
leniem opowiadat Petrow swej Dan-
ce, a gdy pobladta z wrazenia —

Katedra w Upsali, stynnym mieécie uniwersyteckim

w  Szwecji, zbudowana w 13-tym wieku, grozi za-
waleniem.
szydzit z niej. — Delikatna panien-

ka z dworu!...

W krotkim czasie szofer Stepan
Pietrowicz Sumakow zrobit sie ulu-
bienncem, powiernikiem, prawg reka
komisarza.

Nie mogt sie bez niego obejsc.
W chwilach dobrego humoru zabie-
rat go ze sobg do domu i pili razem
do rana.

Po pijanemu skarzyt sie na Dan-
ke, ptakat obfitymi pijackimi fza-
mi oparty o ramie szofera.

— Ona mnie nie kocha... styszysz
ty, nie kocha mnie, komisarza Pie-
trowa... Chcieli jg przeznaczy¢ do
czyszczenia publicznych  wychod-
kow... zabratem ja ze soba, ustroi-
tem w aksamity i ztoto, osadzitem
w patacu, proch przed nig zdmu-
chuje a ona nic, tylko jedno wcigz:
,odeslij mnie do Polski, albo za-
bij“.. Czy tu jej zle, czy jej cho¢
mleka ptasiego brakuje... a ona ani
przyholubi¢ ani polubi¢ nie chce.
Odpycha, otrzasa sie jakbym gadem
byt, ta dumna polaczka... Sto innych
dziewczyn po nogach by mnie ca-
towato z wdziecznosci.

Gtaskat go szofer jak mate dziecko
po gtowie i uspakajat: wy, towa-
riszcz  komisar, Zle postepujecie
z nig, Kobieta to przewrotne stwo-
rzenie. Odpycha was, bo za bardzo
sie do niej fasicie. Okazcie sie mez-
czyzna, nie dokuczajcie jej czutosScia-
mi, a zobaczycie, ze sama do was
przyjdzie.

— Kiedy ja jg tak kocham... pta-
kat.

— Innej rady nie ma — odpowia-
dat stuga.

EE

Andrzej nie tylko umiatl wkras¢
sie w taski pana, zabiegat réwniez
0 przyjazn Fiokly kucharki i gos-
podyni zarazem, Kanona lokaja i o-
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grodnika w jednej osobie, a nawet
str6za Kallinika. Przynosit im waod-
ke, ktorg niewiadomo gdzie i jakimi
SﬁOSObami zdobywat,, dostarczat ma-
chorki i papierosow.

Danka nie cierpiata go. Czuta w
nim nowego szpiega. Chodzit cicho,
skradajagcymi sie szybkimi kroka-
mi. Zjawiat sie przed nig wowczas,
gdy sie go najmniej spodziewata.
Znienawidzita jego wygolong $niada,
opalong na ciemno bronz twarz, je-
go szare przenikliwe oczy, patrzace
badawczo spod czarnych, krzaczas-
tych brwi, jego bezczelny, okrutny
uSmiech i jakby drwigcy gtos.

— Podta bestia — mySlata ze
wzgarda, ile razy z nim zetkneta.
* * *
_ Nadchodzito Boze Narodzenie.

Snieg wypadt, ale mr6z dochodzit
zaledwie do paru stopni i stonce za-
lewato miasto gorgcymi teczowymi
potokami S$wiatfa.

W mieScie szykowaly sie bezboz-
nikow, bale i zabawy. Cerkwie po-
zamykano.. Oficjalnie Boze Narodze-
nie nie istniato w kraju krwawych
eksperymentéw socjalnych.

— Danka — zréb sobie dwie nowe
suknie — rozkazat komisarz wcho-
dzac do buduaru. Rzucit jej do stop
paczki.

Siedziata na kanapie z ksigzka w
reku, nie poamosta oczu, nie spoj-
rzata na mezczyzne.

Wyrwat jej ksigzKe z reki, odrzu-
cit w kat pokoju.

— Zobacz co ci przyniostem! —

Milczac podniosta paczki i rozwi-
neta je. W jednej byt jedwab r6zowy
koloru cielistego w drugiej granato-
wy aksamit miekki, jedwabisty.

Przytozyt jej materiat do twarzy.
— Sliczna bedziesz... Uszczypat ja
w policzek z zadowolenia.

— Zagraj mi ,,dumki” — rzucit sie
na fotel.

Bez sprzeciwu usiadia przy pia-
ninie.

Przepadat za muzyka i znat sie
na niej, cho¢ sam gral chyba na
harmonii tylko. Grywata mu Grie-
ga, Czajkowskiego, Noskowskiego,
Moszkowskiego, Chopina. Mendels-
sohna, wybierajgc rzeczy tatwiejsze,
przystepniejsze dla samoukow mu-
zycznych.

Wyciagnat sie wtenczas wygodnie
na fotelu, palit papierosy i stuchat
Z wyrazem rozrzewnienia na twa-
rzy.

yZasta’r go tak szofer. Na widok
Stepana, Danka niechetnie zmar-
szczyta brwi i urwata muzyke. Pie-
crow leniwie podnidst sie z fotela.

— Kocham muzyke, nie moégtbym
zy¢ bez niej — usprawiedliwit sie
Stepanowi.

— Wr6ce poézno, bo jade na do-
prosy do Matwiejowki. — Zabili tam
komisarza. Dam ja im bunty!

W oczach migneto mu okrucien-
stwo.

Musnat Danke rekg po twarzy.



— Zatelefonuj po krawcowg, bo
musisz mie¢ obydwie suknie na No-
wy Rok.

Krawcowa Zoja Kolywcow przy-
szta zaraz po otrzymaniu wezwania
z zurnalem>i -miarg.

Byta to zazywna jejmos$é, nie zno-
szgca bolszewikow, nie uznajgca ich
rzadéw, a mimo to zyta i nawet cie-
szyta sie opiekg wiadz.

Krawcowe miaty racje bytu, bo
nawet w bolszewickiej Rosji kobie-
ty chca sie ubieraé, a c6zby robity
zony i kochanki komisarzy, gdyby
nie Zoja. Na c6z przydatyby im sie
te aksamity i jedwabie zagrabione
przez ich mezéw i kochankow, gdy-
by nie mozna byto uszy¢ z braku
dobrej krawcowej?

Przyszta zadyszana, zia.

— Towarzyszko, wyobrazcie sobie,
co za Swinstwo. lde do was, wtem
nalatuje na mnie samochdd. Siedzi
w nim Kilawdja, ktéra u mnie byta
za podreczng. Futro na niej bogate,
w uszach brylanty, roparta jak ca-
rowa. Szofer w skorzanej Kkurtce...

O witos mnie nie przejechat. Zwol-
nit tuz przy mojej nodze, zwymys-
lat, a ona popatrzyta na nmie pogar-
dliwie i wykrzywiwszy sie powie-
dziata tak gtosno zebym mogta u-

stysze¢: — ta hotota nie nauczy sie
wida¢ nigdy chodzi¢ po ulicy. —
— Patrzcie no.. hotota... a ona

kto? wycirus — matka straganiarka,
a coreczka kochanka tego zyda ko-
misarza sedziego!

Obejrzata oba materiaty, przykia-
data je kilka razy do twarzy Danki.

— Bedzie pani S$liczna, najpiek-
niejsza. Ma pani szczescie, bo komi-
sarz Pietrow to wcale niezty czto-
wiek. Optywa pani u niego jak pa-
czek w masle.

Po ustach Danki przemknagt sta-
by usmiech.

— Dobry dla niej, péki mu sie
nie sprzykrzy, — pomyS$lata — a
dla niej ta Rosja przeogromna to
jeden lodowiec, zimny, obcy, wrogi,
z ktérego nie ma juz dla niej wyj-
Scia.

* * %

Na balu u komisarza policji po-
znata jego zastepce Aleksandra Grun-
bauma, zydka rodem z Augustowa.
Ucieszyt sie, ze jest polka, rozma-
wiat z nig po polsku, najczystszg
z warszawskim akcentem polszczyz-
na. Ujat jg tym bardzo, zjednat i
usposobit jak najzyczliwiej. Obie-
cat przyjsé z wizyta.

Zjawit sie w pare dni potem wie-
czorem, przyniost ze sobag skrzypce
i pare polskich ksigzek: — Zerom-
skiego Dzieje Grzechu, Berenta Pro-
chno, Danitowskiego Jasko#ki.

Grat z nig na fortepianie na czte-
ry rece, to znéw akompaniowat jej
na skrzypcach.

Pierwszy raz od dwdch lat poczuta
rado$¢ i uSmiech jej byt naprawde
wesoty.

Gdy nadejdzie dzien imienin kochanej przez dzieci nauczycielki.

1rosita,
dtugo.

by przyszedt znéw nie-
V

Od jego wizyty nabrata humoru,
stata sie nawet uprzejmiejsza dla
komisarza.

— Co ci sie podoba w tym zyd-
ku — zagadnat ja.

— Nie podoba mi sie, ale modwi
po polsku i przypomina mi Polske.
— odparta uprzejmie, bojac sie ze-
by jej nie zabronit widywac go.

— Niech wiec chodzi, ale pamie-
taj gdyby powazyt sie pocatowac cie,
wtedy... zrobit wymowny ruch re-
ka — a ciebie obatozytbym kozac-
kg nahajkg. —

*
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I Grimbaum przychodzit co pare
dni.

Z poczatku wieczorem, a potem
wpadat w dzien, w godzinach ran-
nych pod pretekstem nowej ksigzki,
nut programu do teatru.

USmiechata sie do niego radosnie,
witata mile. Obiecat dowiedzie sie
0 matce, byt peten rezerwy, nie po-
su&/\_/a’r sie dalej, jak do pocatowania
reki.

Zwierzyta mu sie ze swej tesknoty
za krajem i rodzing. Stuchat peten
wspotczucia, na odejsciu dnia tego
pocatowat jg dwa razy w reke, przy-
trzymat jej palce dtuzej niz zwykle
w swych dtoniach.

A komisarz Pietrow zwierzat sie
szoferowi.

— Nie cierpie ja tego zyda, ale
przez niego Danka nauczyta sie
$Smiac, i czasem usSmiechnie sie na-
wet do mnie. Rozmawia z nig po
polsku, znosi ksigzki do czytania, a
ja to cieszy. Niech przychodzi. Za-
leca¢ sie do niej nie oSmieli, a moze
ona pogodzi sie z losem, przestanie
teskni¢. On wie, ze nieoddam jej zy-
wej nikomu...
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Grunbaum zostat naznaczony na
komisarza policji do Ekaterynoda-
ria. Miat sie zameldowac¢ tam w cig-
gu miesigca. — Zawdzieczat to ko-
misarzowi Pietrowowi.

Przyszedt do Danki w samo potud-
nie i rzekt bez zadnego wstepu —
Wyjezdzam stad za tydzien 1 posta-
nowitem pomoc pani przedosta¢ sie
do Polski.

— Zabiore panig ze sobg, a stam-
tad skieruje jg przez Chiny lub A-
rabie okrezng drogg do Polski. —
Zawierzy mi pani?

Podniosta na niego ufne,
we spojrzenie.

— Wierze, ze pan jest moim przy-

zyczli-

jacielem... — pocatowat jag w reke
na podziekowanie za zaufanie.
Umowili sie, ze podczas nieo-

becno$ci Pietrowa, ktory czesto wy-
jezdzat na prowincje w objazd, wym-
knie sie z domu, a on bedzie na nig
czekat z samochodem. Zaufany, szo-
fer odwiezie jg do jego znajomych,
korzy odeslg jg autem dalej, by zmy-
lic $lad.

Okazja nadarzyta sie predko.

Komisarz Pietrow zostat wezwany
niespodziewanie do Moskwy. Kaza-
no mu sie przygotowa¢ na diuzszy
pobyt — tydzien najmniej.

Przystano po niego samolot woj-
skowy.

— Stepan, zostawiam wam pod o-
pieke towarzyszke Danke. pilnujcie
mi jej dobrze — polecat szoferowi.

Lypnat oczami Stepan w strone
Danki 1 zapewnit uroczyscie: —
Nie bojcie sie, juz ja jg wam upil-
nuje. —

Nienawis¢ do tego wstretnego o-
sobnika rozzarzyta sie zndéw w niej
ogniem oburzenia i odrazy, i wzmo-
glta cheé¢ ucieczki.

Dwa dni po wyjezdzie Pietrowa
Grunbaum milczatl, dopiero trzecie-
go odezwat sie telefon.



Otwarcie miedzynarodowego zlotu harcerstwa w

i sedziwy tworca skautingu

Przyjde o jedenastej — Znaczy-
to to — czekaj na mnie za bramg
0 jedenaste;j.

Miata nie bra¢ ze sobg nic, najwy-
zej grzebien i chustke od nosa. Po-
zyczy jej pieniedzy na droge.

Nie mogta sie doczekaé nocy. Go-
dziny diuzyty jej sie bez konca.
Przed samym wieczorem szofer za-
proponowat jej przejazdzke samo-
chodem.

Wskazat jej miejsce obok siebie,
pokazywat jak Kkierowa¢ maszyna,
byt uwazny peten szacunku.

Zauwazyta ze miat zgrabne rece
i czysto utrzymane. Powiedziata mu
to. ZaSmiat sie.

— Burzujka przez was przemawia,
polska szlachcianka. Musicie sie wy-
zby¢ tych panskich przesagdow. Na
co robotnikowi tadne rece, byleby
tylko bylty mocne do roboty.

Pare minut przed jedenasty zdje-
ta buciki, narzucita ptaszcjz i cichut-
ko zeszta na dot do saloniku. Ot-
worzyta bezszelestnie, okno i zsu-
neta sie do ogrodu.

Jak cien przebiegta alejg i staneta
przy matej, ukrytej w Kkrzakach
furtce, ktérg wypatrzyt Grunbaum
i miat jg wytrychem otworzy¢.

Potozyta reke na klamce, gdy czy-
jas dton spadta na jej palce i zacis-
neta je mocno, a znajomy, nienawi-
stny gtos przeméwit cicho lecz sta-
nowczo :

— Wracaj do domu towarzyszko
Danko. Nie pomysleliscie o tym co
by sie stalo z nami wszystkimi,
gdyby komisarz, wrociwszy do domu,
nie zastat was...

Wracaj, idz spaé. Fiokia bedzie
czuwaé¢ nad waszym snem, a ja nad
waszym bezpieczenstwem. Drzwi
frontowe otwarte.

Odwrocita sie i poszta wolno w
kierunku domu.

— Nie byto dla niej wybawienia
z niewoli,.." nie byto moznosci n-
cieczki. —

E g!

Holandii. Na trybunie siedzg: krélowa Wilhelmina

lord Baden - Powell.

Ptakata noc catg wcisnigeta w puch
poduszki.

Komisarz wrocit wczedniej niz go
sie.spodziewali. Zgstat Danke blada,
zmizerowang, apatyczng, wroga.

— Co sie jej stato — dopytywat
sig¢ szofera.

— Ten Zyd Grunbaum temu wi-
nien — odpowiedziat ten zagadkowo.

- Pasy z niego drze¢ kaze — zi-
rytowat sie komisarz.

— Umknat, nie czekat na rozmowe

z wami — dorzucit szofer.
- Zyd parszywy — mrukngt Pie-
trow. .

Wojna... Wojna z Polska.
Styszysz Danka — wojna. Nau-

czymy Polaczyskéw' moresu. Za-
prowadzimy swoéj fad, porzadek i
sprawiedliwo$s¢ w tej szlachecko-
burzujskiej Polsce — puszyt sie

Pietrow’.

Zajecia mial moc. i nie mogt duzo
poswiecaé Dance. Bral ja jak daw-
niej ze sobg na wycieczki samocho-
dem, ale bywaty dnie, ze zjawiat sie
dopiero w nocy, kifadt sie spiesznie
spa¢, zrzucajac z hatasem buty, za-
sypiajac  momentalnie. Wstawat o
Swicie, czasami nie przychodzit na
noc.

Danka poweselata, odetchneta.

*

Mingt maj... czerwiec... lipiec. Ga-
zety sowieckie peczniaty, powiek-
szaty objeto$¢, opisujac wyczyny bo-
haterskie sowieckiej armii 1 tcho-
rzostwa polskiego, burzuazyjnego,
panskiego wojska.

Ale nadszedt sierpien — a za nim
wrzesien — sromotny odwrdt bol-
szewickiej armii.

Pietrowa wezwali do Minska. Miat
braé¢ udziat w opracowaniu warun-
kow pokoju.

— Pojedziesz ze mna.

Serce jej zabito gwattownie.
Minsk - tak blisko granicy pols-
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kiej — polskie miasto. A moze uda
jej sie uciec, piechotg dotrze¢, do
granicy, do swoich.

W giebi duszy skryta swg radosé,
opuscita powieki na rozpromienione
Zrenice, by nie dojrzat co sie w niej
dzieje. P o* s

Pojechali kolejg — jechat z nimi
rowniez na krytej platformie i safcno-
chéd pod opieka Stepana.

Od czasu pamietnego wieczora u-
nikata go, nie patrzyta na niego, a
zagadnieta  odpowiadata krétko
i ostro. Zmartwita sie, dowiedziaw-
szy sie, ze i on jedzie. Nadzieja jej
ostabta — podty szpieg bolszewic-
ki — myslata z zacietoscia.

W Minsku zatrzymali sie w hotelu
Europejskim. Przydzielono im dwa
pokoje.

Pietrow postarat sie od razu o
pianino, dywany, miekkie meble.

Nie byto go po catych dniach, ale
za to odwiedzaty Danke kochanki i
zony komisarzy, mieszkajgce w tym
samym hotelu.

Ciekawity sie jakie sobie przywio-
zta suknie, klejnoty, namawiaty, by
z nimi chodzita na spacer. Ale zaw-
sze w chwili,, gdy stawata na progu
by wyjs¢ zjawiat sie Stepan z pole-
ceniem od komisarza i Danka zosta-
wata w domu wygladajgc oknem,
lub z szoferem jezdzita po miescie,
wroga, daleka, obca i temu studze
co siedziat koto niej i otoczeniu.

* * * J

Wypadki polityczne toczyty sie

swoim torem, wytknietym przez ko-:
alicje.

Polakom nie dano wykorzystaé
owocOw zwyciestwa. Oddano bplsze-
wikom Minsk, Mohiléw, Czernikéw,
Mozyrz, ziemie od wiekéw' zaludnio-
ne Polakami, ktérzy meznie bronili
je pod Batorym, Czarneckim, Zo6t-
kiewskim. przed najazdem wrogow,
pamietali po przez lata ucisku, ze
sg Polakami, dzie¢mi jednej wielkiej,
wspolnej ojczyzny Polski. A za to
oddano ich na zatracenie wrogom.

Taki obrot sprawy musieli dyg-
nitarze uczci¢, balem.

Spodziewali sig, i byli na to przy-
gotowani, ze bedag zada¢ od nich od-
dania ziemi po Orsze, Mozyrz, Isko-
ros¢ az po Kamieniec Podolski, a tu
im nawet podarowano Minsk.

Nic wiec dziwnego ze rado$¢ pano-
wata wsrod komisarzy ludowych i
serca ich wzbieraty pych'sj i zarozu-
miatoscia. .+ =

Danka siedziata przy pianinie. W
pokoju snut sie po meblach i $cia-
nach mrok, z katéow' wysuwaly sie
widma wspomnien.

Grata Bethovena — Chor jencow.

Widziata z okna jak przez ulice
pod zbrojng eskortg szli jency-Pola-
cy, wymizerowani, zmeczeni, przy-
gnebieni. Ptakata nad nimi i by sie
uspokoi¢ siadta do pianina.

| tu jg zastat Pietrow'

Nachylit sie nad nig i opasat jej
szyje sznurkiem peret.

(Ciag dalszy w nastepnym numerze.)
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Nienawis¢ a mitosc

Stuzacg zaprowadzita go do pokoju
jakiegos goscia, ktory juz wyszedt dio
miaista.

Palit sie tam w piecu wesoty ogien,
eto Teobald zauwazyt z zadowoleniem.

Zamknagt za sobg starannie drzwi,
Botem rozgladngwszy sig jeszcze do-
rze, cizy jest sarn i czy go nikt nie
moze podpatrzy¢, z malenkiego' stoicz-
ka nalat jakiegos niebieskawego ptynu
dio jedine} flaszki z koniakiem. Stoi-
czek wrzucit potem do ognig, flaszke
za$, dla oidroznienia od dtrugiej,, zia-
zngcizyl na etykiecie malym  krzyzy-
kiem/ pio czyni schowat jg do kie-
szeni.

— Swietnie sie skigda — mruknat
do siebie. — Nie spat przez calg noc,
tym bardziej bedzie zmeczony. Nie jadt
tez nic i elgto jego jest wyczerpang
niedawng chorobg. Bedzie wiec tym
bardziej jeszcze potrzebowato' pokarmu
i wypije m wiecej koniaku niz zwy-
kle. Poingdto nie jest przyzwyczajony
do naszej poinocnej zimy. Ludzie tak-
ze popsu¢ mi nic nie moga, bo nie ro-
zumie om po niemiecku, moge muwiec
ttumaczy¢ wszystko, jak sie mnie po-
dioba.

iHgczykiem nasunagt ogien na ruszt i
przekorng! sie, ze stoiczek popekat na
drobne kawateczki.

Uspokojony wrécit do szynfcowni.

— Panie gospodarzu. — rzekt do go-
spodarza — nie mogtby sie pan nam
piost%aé 0 sanki?

— dokad panowie chcecie jechac?
— zgpytat szynkarz.

— Dio Marii Snieznej — rzekt Teo-
bald.

— Teraz, w zimie? — zdziwit siego-
spodarz — przeciez o tej porze nikt

tam nie jezdzi. Najgorliwszy, katolik
zostawia to sobie ma lato.

— Widzi pan — tlumaczyt Teobald
— ten pan jest bardzo pobozny kato-
lik i podczas choroby slubowat piel-
grzymke do Marii Snieznej,, gdy wy-
zdrowieje. Tergz chce dotrzymac $lu-
bu.

— A tak, foi co innego! Na taki po-
bozny oel to jag z checig dam moje
wiasne sanki.

Mimo poboznego celu kazat
jednak stono zaptacié.

Teobald nie prébowat utargowac na-
wet groszg, chodzito mu bowiem o to,
zeby sobie pozyska¢ ludzi na przysztosé,'
ng wszelki wypadek, gdyby przyszto na
to, zeby nie Swiadczyli przeciwko niemu.

Z tej przyczyny takze rozdawat hojne
napitki i starat sie, aby, wszedzie po-
zostawi¢ dobre wrazenie.

— Miolze i painna Ida nocowata w tym
hotelu — niech sie pan zapyta gospo-
darza! — rzekt markiz.

— Dobrze, zgpytam — przyrzekt Te-
obald.

Potem izwrdcit sie, do gospodarza z
nastepujacym pytaniem:

— Czy tutgj w fecie sg takze panie?
Wrdcitbym tu chetnie ng wiosne, albo
w fecie, gdybym wiedziat, ze mozna tu
zawrzeC znajomosci.

— Alez mozna! — odpowiedziat gos-
podarz z entuzjazmem — taicie piekne
panie przyjezdzajg tu latem, ze wy-
paitrzeé! Zobaczy pan; recze panu za
to!

sobie

Ciekawe zdjecie z manewréw wojskowych nad morzem. — Oddziat piechoty zatadowuje sie na statek.

Zdjecie zostato dokonane

Francuz, zrozumiat z tego wszystkiego
tylko potakiwania.

— Dzieki Bogu! — zawotat — wiec
ona: tu byita!

— Tak jest! — potwierdzit Teobald —
wiasnie opowiada mi o tym!

— Mam nadzieje, ze lepiej jg ugoscili
niz nas — rzekt de Lorme.

— Gospodarz byt tak szarmancki, ze
odstgpit jej swoj pokodj bawialny; wi-
dzi pan, ze wszedzie moja tba umie so-
bie zjeidnag¢ serca ludzi!

W czapie tej rozmowy parobek zdazyt
zatozy¢ konie. Podrézni wsiedli i poje-
chali.

Mimo wielkiego zmeczenia i rozdraz-
nienia markiz podziwiat pieknosci na-
tury.

Jak piekne bytly te géry! Jak cudow-
nie grupowaty sie te drzewa wzdtuz
drogi!

Od czasu do czasu ukazata siie gdzie$
przy drodze chatka, ktorej grube mnjry
I dach obcigzony kamieniami, stawialy
opo6r niepogodom i burzom”™ a z matego
okienka wychylata sie twarz kobieca i
dwoje oczu patrzyty za jiadgcymi.

Markiz za$ eo kwadrans patrzyt na
fcegarek i myslat sobie:

Znowu jestem o mile blizej mojej najr
drozszej!

Po czterogodzinnej jezdzi¢ przybyli
wreszcie ng miejsce przeznaczenia.

W matej chatce zdziwili sie, mieszkan-
cy bardzo, widzgc obcych o tej porze.

— Maim zaczeka¢ tutaj? — zapytat
stangret.

— Naturalnie! — odpowiedziat Hai —
konie mozng wyprzac, nakarmici niech
sobie biedne zwierzeta odpoczna.

— Panowie wrocg ze mng? — zapy-
tal znéw stangret poufale.

— Nie wiadomo!" — odpowiedziat Te-
obgld — moze jeszcze pojdziemy w
gory.

— Ale prosze papa! — rzekt przestra-
szony furmagn — Kkto widziat teraz cho-
dzi¢ w gory! Toz to Smier¢ gotowal!
Albo w najlepszym razie choroba.

Ng to Teobald odpowiedziat ze $mie-
chem:

— Ja sie dobrze wyznaje w tej okoli-
cy, bo bywatem tu jnlz. Dla mnie bedzie
przyjemnoscig zobaczy¢, jak wyglada
w zimie ten piekny zakatek.

669

w porcie szczecinskim'-

Furman jednak miat mine, jak gdyby
mowit z wariatem. Pokiwat glowg, ale
nic nie mowit.

Niieidaileko oni zajdg w tych papiero-
wych trzewiczkach — pomyslat sobie
jeszcze mi bedg wdzieczni jak poczekam
ng nich i dadizg mi clobry napiwek.

— Bagaze nasze mozemy Lulaj zosta-
wi¢! — rzekt Tcobald, zwracajac sie nie-
winnie do cztowieka, ktorego postanowit
Bedziemy tedy wraca¢, to je zabiezemy!

— Tak jest — odpowiedziat. de Lorme
— B ile drogi imamy jeszcze?

— Dwie godziny dos¢ forsownego mar
szu — olpowfeidzdgt Teobald — potem
dodat:

Boze Swiety, jak mi serce bije na
mysl o tym, ze za dwie godziny ujrze
wreszcie znowu narzeczong. Daruj pan,
panie markizie, ze sie tak szczerze przed
panem wypowiadam, ale ja jestem szcze-
ry, mam uczciwy charakter i nic umiem
sie maskowa¢, a mimo, to, nie mogtem
sie nigdy zdoby¢ nawet na niewinne,
kionwencjonalne kifamstwo.

Markiz patrzyt mate praewrjptng twarz:,
i po rgz pierwszy uswiadomit sobie,
budzace sie w nim g%sno podejrzenie,
Ze jego towarzysz, jakis niedobry
cztowiek. Z tego jednak wyciggnagt kon-
sekwencje, zeby tym bardziie] przesz-
szkiodzi¢ potaczeniu sie Idy z nim i
tesknit juiz zg chwila, kiedy jej bedzie
mogt wyjawic swag mitos¢ 1 poprosi¢ p
reke.

— Wiasciwie czas nam wyruszy¢ —
mowit dalej Teobald ale mu,simy sie
wprzod posilic mg droge. W kazdym ra-
zie przypuiszczialitt, ze" nie dostaniemy
tutaj nic lepszego, jak ten' napoj z cy-
korii, ale w naszym potozeniu i to jest
dobre.

— Ja dziekuje — odpart miarkiz, kto-
remu spieszylo sie ogromnie, pragnat
bowiem jak najszybciej dojs¢ do celu.

Tym lepiej — pomyslat miody pan
IHa — jezeli teraz nic nie bedzie pit, ta
pozniej z checig napdje sie koniiaku,.

Gtosno zas$ ttumaczyt:

— Prosze pana, panie markizie, mamy
jeszcze dwie godziny drogi na takim 10
strym mrozie i to zlej drogi, a to nie
jest drobno,sika! Powinnismy sie za-
grza¢, nim sie wybierzemy.



Edjecie z pobytu ksiestwa Kentu w Krakowie. — Gosci angielskich (w $rodku) oprowadzajg hr.

Tysz-

kiewicz (z lewej) i hr. Potocki (z prawej).

— Jak pan uwaza — odpart markiz —
przyznani sie jiadnak, zc La zwioka jest
dlaj minie nieznosna. Bog wic jak dtugo
rn-uisi-elibySmy czeka¢ na le 'kawe, ktorej
polem nic bedziemy mogli wypic.

— Na szczescie mamy koniak — rzeki
tligi — mozemy zalem iSC.

Gospodarz nie zro-ziumiiat ani stofwa
z lej, po francusku prowadzonej roz-
mo*wy i byt calkiem pewny, Ze obaj
podrézni zdazajg do kaplicy. Totez
zdziwit sie, gdy wyszli.

Pio pewnym- czapie wszedt do izby
furman, ktory do tej pory byl zajetly
przy koniach, kazat sobie du¢ wisniéwke
I rozpoczat pogawedke z gospodarzem.

Powariowali ci panowie z miasta. Jak
pan mysli, panie gospodarzu? Czy toni
tak dla przyjieahnosici bedag brodzi¢ po

$niegu?
— Co powiadacie? — zawotat gospo-
darz praeslrasziony — lo oni wybieraja

sie w gory? Tu i/zeba mi bylo powie-
dzie¢. bytbym ich nie puscit. A lo golo-
we nieszczescie! Jak oni kark skrecg
albo zamarzng ,lo kio na tym bedzie
cierpiat? Tylko- ja. Powiedzg, ze Lo
U, mnie sie. stato- takie nieszczescie. Mo-
ze by jeszcze pobiegnag¢ kanimii zatrzy-
mac? 0

— Ale o! — zaprzeczyt furman —
przeciez lic> nie dzieci, tylko dorosli i
wiedzg, co robig. Niech, ipgn. lepiej za-
pajli porzadnie ogien, bo jak wrocag te
iwagjriaty, lo bedg zmarznieci jak kamie-

nic.
Gicidaili, tak bowiem nazywat sie go-
spodarz, dat sie przekonac.

Tym-czaseni nasi podr6zni szybkim
krokiem szli w gigb gor.
— Tein spacer po S$niegu. — myslat

miody Hai — *jest dla markiza, Kktory
niedawno wstat z 16zka, prawdziwym
samobojstwem. Dziwi mnie tylko, ze
on jeszcze Llak dzielnie maszeruje.

De Liome rzeczywiscie dotrzymywali
niu knokn, mimo, Zz- droga byla cor-aiz
bardzii-ej stroma, a $nieg czesto po pas.

— Boze — zawotat nagle — gdy po-
mysle, ze panna lda tedy przechodzita
i ze raz jeszcze tedy musi powracac,
dreszcz minie przejmuje.

— O Lak! Lo ciezko dla mojej laleczki
— przytakiwat Teohald i pociggng! ko-
niaku z flaszki.

Odjgwszy flaszke od ust, zakorkowat
ja szybko 1 schowat do- kieszeni, nie. po-
dajac markizowi.

— Czy moge poprosi¢ -0 koniak? —
zapytal de Loirme, czujgc, ze go- sity

lop-ulszczaj-

o-p-_ chziaJﬁaﬁi%oéé Boska, panie markizie,
niech pan teraz j-elszcze nie pije! — za-
wotat llai — uszliSmy bardzo maly ka-

wiarek drogi, a pan isiie zbyt zmeczy, gdy
juz teraz bedzie piH!

_ Byli bowiem zbyt jeszcze blisko Marii
Snieznegj.

Upadajac, podnoszac si-, posliizgujac
ste co chwile, lo gramolgc sie mozolnie
w $nieigu, szli dalej!

Markizowi zimny pot wystepowat na
czioio. Snieg oslepiat go, tak, ze wzigt
ze sobg niebieskie okulary, ktore teraz
ochraniaty niu oczy.

— Nie moge is¢ daIeL! — steknat
wreszcie markiz — niech mi pan da
ten. kioni-ak, bo zemdleje!

T-ciobald podat mu teraz bardzo- ujstuz-
lijie odk-oirkowan-g flaszke i Lo te, ktdra
na etykiecie nazniaczona byta krzyzy-
kiem.

— Neich pan za wiele nie pije —
przestrzegat — zeby sie pan nie roze-
spat!

— Bede-ostrozny — zapewniat de bor-
nie, bilorgc flaszke.

Od czasu dad czasu zdarzato sie, zie
jeden albo drugi- zsiulwat sie na dot po
jakim$ stoiku wzgorza, a po-t-em z ogro-
mnym naktadem sit mnsiial sie wdrapy-
wac w gore.

W l-akim wypadku naturalnie siegano
do flaszki z koniakiem.

Ale dziwnym sposobem koniak, ktdry
pit Hai wzmacniat i wracat sity, ?dy
przeciwnie koniak markiza usypiat i
lob-eizwtaidntat.

Zastaniajagc zmeczone od blasku, $nie-
gu oczy, wyjakat markiz wreszcie:

— Muisz-¢ chwile wypoczac!

To jego wyrok S$mierci! — cieszyt sie

duchu Tcio-bal-d, ale nie okazywat
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swojej radosci, lecz przeciwnie, uda-
wat zmiartwioncgo.

Chwycit markiza za ramiona i potrzg-
sajgc n,im zawotat:

— Nie wolno panu siada¢! Jezeli u-
sigdziesz na pie¢ minut, zamarznie pan
i bedziesz zgubiony!

Markiz upadt jluz na $nieg, lecz styszac
le stowa, z rozpaczliwym  wysitkiem
podniost ste znowu.

— ldo! — szepngt — diroga lidio, nie
-chrce umrzec, clice zy¢ i by¢ szczesli-
wym !

Z ogromnym trudem powldkt sie jesz-
cze kawatek ku. wierzchotkowi jednej
gory, gdzie sial krzyz n,ad przepascia,
w ktorej zginagt swego czasu jaki$ -miody
mysliwy.

— Nie moge i$¢ dalej — szepnat wre-
szcie — ni-ech pan pannie ldzie zanie-
sie ode mnie ostatnie pozdrowienie i
powie, ze ja kochatem nad zycie!

— Niech pan jeszcze napij-e sie ko-
niaku, panie markizie — zawotat ,Hiai—
to; pana oizezwi!

Siegnat -do kieszeni po jiego- koniak- ale
flaszki nie znalazt. Nieszczesliwy niu-
siat jg zgubi¢ w drodze,.

— Pobiegne po ludzi na; po-muc —
rz-ekt T-eobald — a pan niech sie trzy-
ma, az do mego powrotu, p-anie mar-
kizie!

Arnold de Lorm-e lezat -pod krzyzem.

Oczy miat zamkniete; zInmo- juz i;uu
nie dokuczato i jakkolwiek miat zupetng
Swiadomos$¢ tego, zc grozi ,mu $mi-e-rc
przez zamarzniecie, nie odczuwat naj-
mniejszej trwogi, przeciwnie, odczuwat
jakas dziwng s-enno-&C.

Oialo- jego coraz, bardza-ej | bardziej
zapadato sie w miekki $nieg!

Podstepnie wywabiony w pole, opusz-
czony i zgubiony w tych glebokich go-
rach, czyz tak miat 'zging¢ Arnold -de
Liorme?

Ach I-do, gdyby oczy Iwnj-e ujrzaty
tego cichego skazarnca uspionego w $nie-
gu, straszliwy bdl przeszytby Iwe
s-arcel!

ROZDZIAL CLXX.
Slepy zebrak

Gdy si-¢ Hlorlensja obudzita, zobaczyli,

ze lezy w poczekalni szpitala na ka-
napie, i ze nad nig pochyla sie jakis$
starszy pan z ogromnie wspoéiczujaca
mina.
Bf}teleczka z lekarstwem, ktorg 'trzy-
mat w reku zdradzata, ze lo jego usito-
waniom zawdziecza Hiorbensj-a lo, iz
wrécita) do przytomnosci.

W pewnym oddateniu stat ze smutna,
stroskang ming, Luigi.

Miodg kobieta beznadiziejnie palrzyta
ng jednego i drugiego, na jej liliowo-
blad-ej twarzy widniata ogromna roz-
pacz.

Pierwsze stowa, jakajac sie,
wyrzekla, bP/’ry:

— Chici-ailabym zobaczy¢ lego umar-
tego!

ekarz zgodzit sie na Lo wiedzac, ze
i lak nic juz jej bolesci nie powiekszy.
tagodnie pomogt jej wstaé | poprowa-
dzit ja przez, diugi korylajr:iz do tru-
piarni, gdzie na drewnianych noszach,
przykryte catunami, lezato zimne, mar-
twe ciato. .

Hortensja upadta na kolana i pomo-
dlita sr% ) ) )

Potem dopiero- wstata i podniosta ca-
tun, ktérym byt Irup nakryty.

I nagte wyrwtat jej si-e z glebi piersi
radioSny okrzyk: ) )

— Bogu, najwyzszemu niech bedgdzie-
ki! TO nie jest on!

ktore,



Lekarz, cztowiek dobry i wspotezur
jacy, ucieszyt sie takze, widzac, ze oba-
wy jej sie nie sprawdzity.

—'T|O byly artyista dramatyczny —
rzekt, wskazujagp na trupa i zakrywajgc
go na nowo catlunem. — Cierpiat on
wiele, a teraz ma pozadany spokdj.

Ale ciesze sie bardzo, ze zmarty nie
jest bliskim pani. A czy wolno wie-
dzie¢, kogo pani wiasciwie szuka?

Hortensja powiedziata nm dokfadnie
imie i nazwisko Leona; opisata mu jak
wyglada) i wymienita dale dnia, w kto-
rym on ewentualnie mogt by¢ przywie-
zionym do szpitala.

— Ach, przypominam sobie — zawo-
tat doktor po chwili namystu — byt
byt, ale juz goi lu nie ma, wyzdrowiat
i poszedt. Przypominani go sobie bar-
dzo dobrze, zwiaszcza, ze byt to przy-
stojny mezczyzng, chociaz chorobg i
niedostatkiem bardzo zniszczony. Mia-
tem zresztg w przechowaniu jego pasz-
port, i jedyny kosztowny przedmiot, kt6-
ry mial, t.j. obraczke $lubng, na ktérej
byta wyryta jedna tylko 'litera i niedaw-
na data.

— To on — zawotata Hortensja. —
Panie konsyliarzu, niech mi pan jeszcze
to zrobi i powie dokad on poszedt?

— Postaram sie dowiedzie¢ — odpart
lekarz, prowadzac Hortensje do kance-
larii i otworzyt ksiege szpitalna.

Potem zadzwonit na stuzacego..

— Braun rzekt do staruszka —
pamietacie Nr. 39?

— Pamietam, panie konsyliarzu. Mio-
dy, przystojny cztowiek z tyfusikiem.

"— KiedySmy go wypuscili?

— Jutro bedzie trzy tygodnie — od-
part stuzacy.

— Tak jest — rzekt lekarz — pamie-
tacie dobrze, a moze wiecie, dokad on
poiszedt?

— Zaraz — pomyslat starzec, kladac
palec na nos — aha — rzek} wreszcie —
razem z nim wyszedt Nr. 36 i obaj po-
szli goscincem, jak do Poli.

— Nic wiecej nie wiecie? — zapylat

lekarz, a gdy stuzacy zaprzeczyt, dat
mu znak, ze moze odejsc¢.
1 — Zaluje bardzo — rzekt polem u-
przejmie do Hortensji — ze nic wiecej
nie dowiedzieliSmy sie. Moge pani
powiedzie¢, jak sie nazywat ten czio-
wiek, z ktéorym pan. Waldau wyszedt
z Servolo. Byl to rzemie$lnik i nazy-
wat sie Ferdynand Schulz, cztowiek
bardzo spokojny.

Hortensja podziekowata mu serdecz-
nie i ozywiona na nowio nadziejg, wy-
brata sie na dalsze poszukiwania w
kierunku wskazanym.

Zatrzymywata sie przed kazdg chatg
po drodze i wypytywata lo niego.

Niektorzy chiopi nie chcieli nic mé-
wi¢, myslac, ze moze zaszkodzg wedro-
wcowi.

Inni opowiadali szeroko i doktodnic
wszystko, co widzieli.

Z ich ust dowiedziata sie Hortensja,
jakie wiodt nedzne zycie, gra na har-
monijce zarablajgc na kawatek chicha.

Szta lak w jego S$lady, nie zwazajac
ng niewygody i przykrosci, ktore zno-
sic  mu&iata.

Nocowata w nedznych karczmach, ja-
data niewyszukane, nieraz trudne do
przetkniecia potrawy wiejskie, ale zno-
sita to wszystko meznie.

Wszedzie, gdzie tylko przyszta, opo-
wiadano jej o dwoch wedrownych, z
ktérych jeden, czarny, przystojny bru-
net grat pieknie na harmonijce, a dru-
gi, jego lowarzysz, blondyn, zbierat ro-
zmaite datki za bardzo piekng gre.

Na zdjeciu dworzec w Tientsinie (Chiny), gdzie toczyly si¢ p-zez "kilka dni zaciete walki japonsko-
chinskie.

Na prozno zrozpaczona Hortensja za-
pytywata sie kazdego przechodnia i sy-
pata pieniedzmi, nikt nie moégt sobie
przypomnieé, czy widziat tych dwdch
podréznych.

W jednej karczmie widziano wpraw-
dzie czlowieka, ktorego opis zgadzat
sie z opisem Suiza ale len miat duzo
pieniedzy, nic moégt wie¢ by¢ identycz-
ny z biednym rzemieslnikiem.

Pio diugim, bezskutecznym czekaniu,
zajechata- nareszcie do jednej duzej wsi
i czekata w szynkiowni, alz jej sporzg-
dzg poko;.

Nie chciala juz nawet pyta¢ o nic,
%dyz byta pewna, ze znowu jej powie-
73:

— Nie widzieliSmy, Lu ich, nie byio.

Czekajgc, spogladata przez okno.

Naprzeciw widniat koscidtek wiejski,
do ktérego szli i z ktérego wychodzili
pobozni wiesniacy i wiesniaczki.

Przed kosciotem, na kamieniu, ple-
cami odwrocony do niej siedziat jaki$
cztowiek, g na ziemi koto niego lezat
kapelusz.

iHortensja widziata, ze nawet bardzo
biedni ludzie zatrzymywali sie i rzucali
mu, grosze do kapelusza, o> jg zdzi-
wito, zwilaszcza ze cziowiek len miat
bujne czairne wiosy, zaczem nie mogt
by¢ siary.

iHortensja otworzyta okno, przez kto-
rego brudne szyby nie mogta dobrze
widzie¢ i ustyszata rzewne tony pie-
$ni granef' na harmonijce.

Siedziala tak i stuchata, gdy weszta
stuzagca zajazdu i gadatliwie zwrdcita
sie do niej:

— Pani stucha, jiak ten S$lepy gra,
prawda, jak pieknie? Zal mi jego, bar-
dzo. Taki jeszcze mtody i tadiny a slepy

W tej chwili Slepy muizykant prze-
ciggnat kilka tonéw i Hortensji zdawato
sie, ze zaczyna gra¢ piesn, ktorg omg,
eskomp otnoivaita.

Straszliwe przeczucie przeszyto- jej ser-
ce.

Zerwata sig, i drzac na catym ciele wy-
biegta z szynklowni pod kosciot.

Slepiec  bystrym stuchem niewido-
mych postyszat lekkie krolkli za sobg
i odwrdciwszy sie, popatrzyt na nig
parg czarnych, pozbawionych blasku,
‘zupetnie wygastych oczu.

Hortensja wydata przerazliwy okrzyk.

Ta nedzna posta¢ w tachmanach, ten
Slepy nedzarz, to byt jej piekny, dum-
ny Leon, jej maz.

W nastepnej drwili, eleganckoi ubra-
na dama, rzucita sie na szyje S$lepego
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zebraka iSciskata go zwszelkimi ozna-
kami wielkiej mitosci.

ROZDZIAL CLXXIX.

W podrozy poslubnej

Mr. i Mrs. Tulliwer siedzieli w tozy
IcatTu paryskiego-

Ona bardzo mystrojona, ale i bar-
dzo brzydka, spogladata z poza ko-
sztownego wachlarza czesto na scene,
czesciej jeszcze na widownie.

Om elegancki i nienaganny gentelhian,
wygladat przy niej dziwnie miodo.

W oislaiinich dniach matzenskie ich
pozycie byto bardziej chtodne. ,

Maz zaniedbywat zone, nie piescit Jgj
i nazywal tyikoi krétko po imienin.

Jezeli ona chciala gruchac i skarzyta
sie na jego chtod i obojetnos¢, -odpowia-
datl, obracajgc wszystko w zart, albo
mawiatl zupetnie serio, ze w przyzwoi-
tym malzenstwie obie strony winny
mie¢ zupetng wolnos¢ i swobode'.

ZW tein spos6b pani Inez miata usta
zamkniete i gdy maz obchodzit sie z
nig despotycznie, mscit sie nag niej los,
za jej despotyczne odchodzenie sie z
rodzicami.

Inez postanowita nie zdradzac¢ sie
przed siostrg ze swoich przykrosci, gle
pani Wakcr byta mniej wstrzemiezliwa.

Panlslwo Tulliwer i Waker odbyli ra-
zem podr6z poslubng do- Paryza.

Gdy pewnego raptu. panowie pozwolili
sobie jecha¢ esob.no w wagonie! dla
palacych-, Fid-es zaczeta gtosno ptakac.

Wtedy to dopiero obie siostry zwie-
rzyty sie sobie ze swoich cierpien, bo
i pan Waker rowniez dia swojej zony
byt niedobry, ate postanowity przed
Swiatem nie zdradzac tego.

Pani Tulliwer nie stracita jeszcze zu-
petnie nadziei, ze owe sielankowe dni,
Jakie prowadzita w pierwszym m-iecigcu
po Slubie, wroca i probowata wcigz na
nowo lokui¢ go wiezami mdtosci.

Fakt, za sie nie wymowit od pojscia
z nig do tegtru, wzmocnit j.e nadiziejie,
hardziej jos-zcze to, ze w teatrzie okazy-
wat jej grzecznos¢, jaka genlelman wi-
nien damie.

Sprowadzit jg nadjo+ przez schody,
sam zarzucit jej szial na sizyjie, nidst
wachlarz i lJormeike, przysuwiat jej krze-
sto, a podczas antraktéw przynosit dla
Irdq' owoce ii ludy.

Stowem laki byt uwazajacy, zc Inez
byta szczesSliwa 1| zapomniata ‘zupeinie
0 jego dotyehcza]9owym chiodjzie.

[EEN


osob.no

W Berlinie odbyt sie zjazd niemieckich i zagranicznych organizacyj b. Zzotnierzy frontowych. Na zdjeciu
wielka manifestacja uczestnikéw zjazdu dla spraw pokoju powszechnego.

Spiaglaidajjiac na publicznos¢, zauwazy-
ta Inez naprzeciw jiakreggos miodego,
bardzo eleganckiego piana, ktory z o-
gronnig uwaga patrzyt na nia.

Tio przyktadat do oczu lornetke., lo
spuszczat jg a brat rinoinolgl i iznéw wra-
cat do lornetki.

Pani Tulliwer byla jak najmocniej
Brzekonaina, ze zrobita konkiete. gdy zo-

aczyta, ze spojrzenie to byfcp sterowa-
ne nie do niej,, lecz dio meza. Powiedzia-
ta mu to, a on spojrzawszy na obcego:,
zbladt jak Sciana.

Kiedy zona zdiziwila, sie, ze sie tak
zmieszat tym widokiem i zapylata go
0 powdd, odpart:

— Jest to markiz Watcrfoirit, moj bar-
dzo dawny znajomy, z ktéorym nawet
bardzo czesto bawitem sie nader wesoto.
Nie poznaje mnie zapewne i dlatego
telk uporczywie patrzy.

— A dlaczego: nie idziesz do niego,,
kiedy tio Lwo} znajomy? — zapylata
Inez, ktéra koniecznie chciala poznac
markiza.

— On wie, Ze ja .jestem z zong, to
on powinien przyj$¢ do mnie — od-
piownadziigt pan Tulliwer — zresztg, on
jest mi jeszcze winien z ostatniej gry.
w pewnym klubie sze$éset fuiniow
szterlingow i wiem ze nie mg ich skacl
odda¢- — Gdybym podszedt do niego,
myslatby, ze sie chice upomina¢, a to
byloby bardzo niedelikatnie.

W kilkg chwil potem, przez ktore
markiz Waterfioirt wcigz spoglgdat na
nich, panu Tulliwerowi zrobito sie na-
gle hardao stabo i niedobrze i musiat
z zong wyjs¢ z teatru..

W garderobie sie niecierpliwit, ze
ona powoli sie ubiera i niespokojnie
patrzyt na drzwi od 16z. Gdy sie tylko
ktore otworzyty, wyciggat natychmiast
chusteczke od nosa i iitzywat tego zby-
tecznego: przedmiotu w ten sposéb, ze
zakrywat nim prawie zupeilnie swoja,
twarz.

Wisiajdajaic ¢© dorozki: zauwazylta Inez,
ze markiz Waterfioirt stoi u wyjscia z itej
aglru i zywo rozmawia z policjantem i
zdawato jej sie, ze wskazuje na nia.
Kiedy opowiedziata o tym mezowi, pan
Tulliwer zaklagt niewyraznie.

Piodczas jazdy, co chwila wygladat
przez okno karety, ttumaczyt sie, ze mu
w powozie duszinjo i ze mu,si zaczerpna¢
powietrza, zas, w rzeczywistosci czynit

to w celu stwierdzania czy go nie Sci-
aja.

J JC?dy dorozka zarrzyjniata sie przed ho-
telem wyskoczy! z niej szybko i po-
biegt na gore, a gdy po drwili dopiero
zona, zaptaciwszy dorozke, przyszia do
pokoju, zapylat, czy tez markiz War
lerfort nie przyjechat za nimi.

Ttumaczyt sie tym, ze wzigt sobie za
punkt honoru, aby nie spotyka¢ sie z
markizem, i nie przypomnie¢ mu lego
krepujacego diugu.

.Tego nagty i szalony bdl gtowy zniknat
zupetnie, zjadt kolacje z dobrym ape-
tytem., a pani Inez, zdziwiona bardzo
zagadkowa wispamiatoimysinosciia meza,
nie miata odwagi o nic pytac.

Nazajutrz skarzyt sie, ze go. oczy bolg
i wiozyt zaraz niebieskie okulary, kto-
rych nie nosit juz od czasui, jak przy-
je¢haiti do Francji, »

Dbat wida¢ bardzo o oazy, chociaz
zresztg nie bardzo* szanowat swoje zdro-
wie, gdyz catymi nocami miat do zata-
twiania jakies sprawy ze swoim szwa-
gierkiem, Watoerem.

Gdy miode zony robity im wyrzuty, ze
jo zaniedbuja, odpowiadali:

— Czy sadzitas, ze zawrze bede cie
piesciit. ' Ja mam wazniejsze rzeczy doi
czynienia, baw sie sama, masz zupeing
wolnos¢.

Jezeli zioim w jakim wypadku ptaka-
fa, wywotywato to wybuch ‘gniewu u
matzonkow.

Wspdlna niedola zblizyta bardzo, do
siebie obie siostry.

Gdy mezulkowiie wychodzili razem na
swoje tak zwane interesy, wdedy one
takze wybieraly sie do miasta w najlep-
sz%' zgodzie. )

ewnego razu pokazata, Inez siostrze
jakiego$ wysokiego' pana w niebieskim
ubraniu, ktéry jechat na biatym koniu
przez aleje ©grodu i opowiedziata cate
zajScie z mezem w teatrze.

— Powiadasz, ze om sie nazywa mar-
kiz Waterfioirt? — zapytata Fides zdzi-
wiona — muisiialas sie pomyli¢, bo to
jest lord Sealsfiield. ByliSmy raz razem
w kawiarni Riwoti. On 'siedziat naprze-
ciwko i bezustannie patrzyt na nas. Na-
gte moj maz szepnat mi, ze imiusdmy iS¢,
Musiaitam zostawi¢ lemoniade i pgjsc.
KiiedySmy przoctuoidlziili koto niego, Waj-
ker wydat policzki i skrzywit 'sie nie-
mitioiaiernie, bo nie clrcdait, aby lord go
pioizingt i opowiadat mi, ze raz zranit
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go w pojedynku tgk niebezpiecznie, ze
tein od tego czasu jest chorowity i dla-
tego inie cbciat, Zeb?/ on go poznat.

Pani Tulliwer umilkta, ale bardzo byta
zaniepokojona, ze jej maz inaczej nar
zywut tego obcego pana niz szwagier
i ze obaj tak go unikali, podajgc za
przyczyne btahe wymowki.

Obawiata jSlie jednak pyla¢ o wyjas-
nienie swego, brutalnego meza.

Po kilku, dniach zauwazyla,
ma juz prawie pieniedzy.

Przy sniadaniu zupeinie niewinnie po-
prosita meza:

— Kochany James, chciatabym troche
pieniedzy, bo: moja ‘gotéwka sie skon-
czyta.

«— Co? — zawotat marszczac brwi,
a gdy on.a nieSmialo powtdrzyta prosbe,
odpowiedziat briitalnie:

— Na oo ci pienigdze? Ja place ra-
chunek ,w hotelu regularnie, rzeczy masz
wiecej niz ci potrzeba, a przez okno
wyrzucaé .pieniedzy nie pozwole!

Tego .juz byto za duzo nawet dla nie-
Smiatej .wobec swego meza Inez.

— A .wiec nie dos¢, ze mnie zaniedbu-
jesz? — rzekia tkajgc — zgdasz jeszcze
zebym ja, ktéra wzniostam w dostatkach,
zyta teraz w biedzie i nedzy?

Przeciez ta moje pienigdze, ktorych
zgdam i nie masz prawa mi ich nie da-
wac. Zresztg potrzeba mi i koniec! Gdy-
bys. chodzit wszedzie ze mnag, nie po-
trzebowiatabym, ale Zze mnie zaniedbu-
jesz, wszedzie musze chodzi¢ sarna i
wszedzielsiapna place!

Placzac i tkajac histegycznie, rzucita
sie mag kanape.. Maz ehodziit ze zmarsz-
czonymi brwiami po pokoju.

— Ach! — rzekt wreszcie, stajagc nad
nig z ming obrazonego monarchy —
i osoba o tak plebejuszowskim sposo-
bie. myslenia jest zong ksiecia Sommer-
setshire? Gdyby moj wielkoduszny oj-
ciec widziat teraz te scene, o by mnie,
swego najmiodszegoli najukochanszego
syna wypart isie za to, ze sobie obralem
taka towarzyszke zycia.

Czyz inie mozeisz zapomnie¢ ,0 swoim
miiskini pochodzeniu, ze mnie, cztowieka
homo.ru i gentlemana obrzucasz takimi
podejrzeniami? Staralem sie majgtek
twég’( przez korzystne ulokowanie po-
wigkszy¢ i nia ici6falem sie przed zad-
nym trudem i zadng robotg, aby to do-
prowadzi¢ do skutku. Ale dzi§ jeszcze
oddam ci twoje pienigdze! Zarzadzaj
sama .swoim majatkiem i stra¢ go na
glupich ispekulaéjach! Wydawaj .nastro-
je i zbytki! Wyrzucaj przez okno, ja
umywam rece! lde natychmiast do ban-
kiera, zeby mi Oddat twoje papiery.

Nie boj isie, nie ruszytem ani centa.
Syn ksiecia Sommersetshire nie potrze-
buje isie utrzymywac z pieniedzy zony.
Moja ireinlia wystarcza mi (zupehlnie pa
mojie, potrzeby ! Ale, ani oliwili nie bede
zwlekat iz oddaniem ci twego posagu.
Jestem to winien memu obrazonemu ho-
norowi.

Rzeczywiscie zabierat isie do odejscia,
ale zioina upadta przed nim jia kolana,
btagajac, zeby grozby nie wykomywiat.

Gniewnie stawa meza lak jg onieSmie-
lity, ze wydato: sie. jej, jakoby byta jakas
zbnodniapka, schwytang na goracyjn u-
czynku.

Prosita go wiec o przebaczenie naj-
czulszymi (wyrazami.

Mr. Tulliwer okazat sie wspaniato-
mysinym ii ©3Swiadczyt, ze jej przebaczy,
bo jego mitos¢ wiiekisza od jego bolu,
chociaz wszystkie jej stowu byly dla
niego pchnieciem sztyletu; ale ze nigdy

Ze nie

(Cigg dalszy na stronie 677.).
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Kraina szczeroscl 1

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powieici" ma prawo pisac

Dobre rady p. Zofii

ECHA PRZESZLOSCI

Bije godzina dwunasta

Na starym zegarze miasta.
Hen z katedralne] wiezy,
Od starej pozotktej tarczy
Dzwigk zachrypniety biezy
A cos w nim trzaska, co$ warczy,
Zatnie sie i dalej bije:
Raz, dwa, trzy, dziesieCc, dwanascie...
Zamarto wszystko, co zyje...
Hej, ludzie, $wiatta pogascie!

Bije godzina dwunasta

Na starym zegarze miasta.
Co$ cicho westchneto, przemkneto
I zniklo w katedry cieniu,
Co$ drzwi otwarto, zamkneto;
Dzwiek sie rozptyngt w westchnieniu
A z 'katedralnych podziemi
Jasno$¢ sie biata przedziera
W szacie z stonecznych promieni
Zbawiona dusza spoziera.

Bije godzina dwunasta

Na starym zegarze miasta.
Z za patacowych podwoi
Barwny wyglada tlum «—
Po starych salach sie roi,
Jedwabiu zostawia szum.
Wiekéw opada zastona
Z pozotktych juz dawno stronic
Ta druga S$wiata strona
Rabek uchyla tajemnic.

Bije godzina dwunasta
Na starym zegarze miasta.
poza drzew koput zielonych’
Srebrzysty ptynie $miech
Tych chwil dawno minionych’,
Dawno przebrzmiatych ech...

Bije godzina dwunasta

Na starym zegarze miasta.
U stawu zielonej krawedzi
Ksiezniczka patrzy w dal —
Chleb rzuca dla tabedzi,
Co sie kotysza wérod fal.
Ksiezniczka w  krynolinie,
Gosposia ksieza w fartuchu —
Wszystko sie rusza, biegnie, plynie
I nagte staje w bezruchu.

Bije godzina dwunasta
Na starym zegarze miasta.
Dawne odzyly wspomnienia
| przez uspione miasto ptyna;
Dawne zalsnity marzenia
Nad ciemng zycia gtebing.

Halina Turkéwna.

LEPIEJ POCZEKAC...

,»,omieszka 2 Pomorzall Bardzo diugo zasta-
nawiatam sie nad Twojg sprawg, Droga
,,Smieszko z Pomorza", a do tej pory nie
moge wyda¢ konkretnej decyzji. Doprawdy, ze
jest to zagadnienie niezwykle trudne do roz-
strzygniecia.

e Gdyby$ byta zamozng, to tatwiej byloby mi
wskaza¢ Ci droge jasng i pewna, lecz tak...

Postaram sie na tym miejscu naswiet]i¢ od-
owiednio calg te sprawe, a Pani, ,Smiesz-
0", zadecyduje ostatecznie, gdyz ja — cho¢
bym nie wiem jak rozumne i przekonywuja-
ce argumenty przytaczata — nie moge ani
nakazaC ani zakaza¢ Ci czegokolwiek, nie mo-
wigc juz o tak waznej
mi przedstawitas.

Ot6z powiem Pani, ze raczej nie radze wy-
chodzi¢ za cziowieka rozwiedzionego. Zwy-
kle, gdy dwoje ludzi sie rozwodzi, po dwdch
stronach jest wina — to znaczy, ze zadne

rzeczy, jak ta, ktdrg

z tych ludzi nie jest bez btedéw i ciezkich
wad. A jezeli juz je ma, to nie istnieje naj-
mniejsza pewnos¢, ze pozniej w pozyciu z no-
wg zong nie wyptyng one na forum i nie
zatruja zycia drugiej z Kkolei osobie.

Ponadto jeste$ wszak jeszcze tak  bardzo
mitodg — nie musisz, przypuszczam, wycho-
dzi¢ za cztowieka niekochanego Tylko po to,
aby mie¢ podpore materialng dla dziecka i sie-
bie. Gdyby$ tak zabrata sie do jakiejkolwiek
pracy samodzielnej — nie musiataby$ wow-
czas by¢ ciezarem rodzicom. Za$ dziecko niech-
by Ci oni ﬁrzypilnowali i z Twojg gorliwg
pomocg wychowywali do czasu, az z czystym
sumieniem mogtabys mu zapewni¢  pewniej-
szy byt i opieke, bo przeciez zawsze jeszcze
mozesz znalezé mezczyzneg, ktory Cie poko-
cha i wezmie w opieke naprawde statg, a co
za tym idzie — .i Twoje dziecko.

Jezeli jednak jeste$ zupetnie pewng, ze
cztowiek, o ktérym mowa, jest naprawde _u
czciwy i godny zaufania, ze tylko dzieki ja-
kims$ = fatalnym  okolicznosciom = zawdziecza to
nieszczeScie rozwodu z pierwszg zong — to
zg6dz sie wyjs¢ za niego, ale.. nie zaraz,
nie tak nagle! Poczekajcie sobie jaki rok, a
nawet dwa. Przez ten czas bedziecie mieli
wzajemng mozno$¢ gruntownego poznania swych
charakterow i wyprobowania statosci uczué. Po
co sie spieszy¢! Lepiej poczeka¢ troche niz
pozniej zatowaé 'i moze przeklina¢ niefortun-
ny pospiech w rzeczy tak ogromnie waznej,
jakg jest pobranie sie dwojga os6b z my-
élazo catym dtugim zyciu. )

resztq powiem Ci otwarcie, ze mam Cig
za bardzo

rozumng, myslaca kobiete, ktora

bedzie umiala przewidzie¢ i przeczu¢, gdzie
lezy jej szczescie, ktora nie przegra — jak
to si¢ popularnie méwi — spokoju wiasnego

Zycia. ) ) )
Na zakonczenie pozdrawiam Cie bardzo ser-
decznie i prosze o zakomunikowanie mi osta-

tecznei decyzji. Wreszcie umieszczam Twoje
komunikaty: )
,Tricotrinie”, co teraz porabiasz? Zapom-

niates o Nineczce? Z Gdyni wrécitam 7 lip-
ca.

Panno Maéy T. z Gdyni — czy pamigta
Rani przejazdzke na todec do Redlowskiej
polanki? Serdecznie pozdrawiam!

Wiadku S. — co z Tobg? Czy m¢j ,,.Jas"
w porzgdku? A pamietasz naszg wycieczke na
Kamienng Gore i te piekne widoki na Batl-
tyk!?! Tak bardzo ciezko byto mi opusci¢
llego brzegi i ,Was wszystkich.

Pozdrawiam catg naszg ,.bande".

»Te-Em" — czy moge poprosi¢ o maly
wierszyk?

»,Ztamanej Brzozce" duzo, duzo dobrego!

»Dzikuskg" jestem zachwycona; moze do

mnie napisze? ) o
Wszystkim Czytelnikom oraz ,,Krainiakom"
moc pozdrowien!

DZIEKUJEMY

,»,Mtody Orzetll Serdecznie Panu dziekuje-
my, ,,Miody Orle", za pozdrowienia nadestane
Inam z Porgbki. Moze zechce nam Pan napi-
sa¢ co$ wiecej o sobilei j okolicy, ktorg zwie-
dzasz, czy moze spedzasz dni wakacyj.

Zycze Panu wraz z calg ,Krainkg" duzo,
duzo przyjemnos$ci i pozdrawiam Pana jak naj-
serdeczniej.

ZALATWILAM

,.Mata Konwalijka". Dziekuje Ci, ,,Mata Kon-
walijko", za list I pozdrowienia, ktdre serdecz-
nie odwzajemniam.

Sprawe ogtoszenia i przekazania obu cza-
sopism zatatwitam. Nie wiem tylko doktadnie,
gdzie przekazywac listy, ktore wptyng na sku-
tek ogtoszenia — moze napiszesz mi to, bar-
dzo prosze!

Mito mi stwierdzi¢, ze przyjemnie spedzi-
tas urlop — zycze Ci nadal najlepszego!
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naszych trosk

do tego dziatu

ZYCZE Cl...

,.Krzysia 2 u/ul Battyku". Ach, Ty jestes ko-
chany ogromnie dzieciak, Ty Mala Krzysiu!-
Tak pieknie piszesz do mnie.

Ale y, .Krainiacy", dowiedzcie sie tak-
ze, co robi to Dziewczatko. Ot6z urzadza wy-
cieczki rowerem nad morze, bo pod te czasy
jest nad Baltykiem wuroczo. Bezmiar wody i
okrety w dali stwarzajg S$liczny widok, wiec
ona wykorzystuje kazdg chwile, spedzajgc diu-
gie bardzo godziny na plazy i na spacerach
po .brzegu.

Zycze Ci, abys$ 'jak najwiecej piekna malow-
hiczych brzegéw i tonacyj barw, grajacych na
falach wiecznie zmiennego morza — wchio-
neta w siebie.

Wujek Janusz dziekuje Ci za pozdrowie-
nia i pozwolit mi oznajmi¢, ze bardzo chetnie
przyjmie list od Ciebie i wecale nie okaze
sie mniej serdecznym przez to, ze nie komwi
ponujesz wierszy. Jest on wielce rozumny i
ogromnie dobry, przeto dla wszystkich ludzi
wartosciowych ma duzo serca.

A teraz szybko umieszczam Twoje komunika-
ty, gdyz jest ich tyle, ze mam powazng oba-
we, czy miejsca w ,Krainie" nie zbraknie:

»,Halo, halo! ,Krainiacy" — $le Wam
wszystkim moc pozdrowien i usmiechow.

.Przyznaje sie, ze okropnie polubitam ,Ste-
la", bo ostatnio w gtowce mam tylko lotni-
kéw. Szalenie lubie ich marsza i ,Stel" chy-
ba nie domysla sie, ze boje sie, abym nie
zawrdcita sobie nim zbytnio glowy, bo... mi-
tos¢ jest tak okrutnal!

»Elzuni z Torunia" i ,Stodkiej Gildzie"
$le moc pozdrowien. ,,Elzusko"”, za sliczng fot-
ke catuje Twa stodka buzke.

»Zbijokruka poznanskiego" za pozdrowienia
przestane mi z Zakopanego S$ciskam serdecz-
nie i catuje.

»Zapomniana Syleno" — przyjm serdeczne
usciski i zapomnij o smutkul

Drodzy Sympatycy, napiszcie do ,,Zapom-
nianej Syleny"”, bo jest to $liczna dziewczyn-
jka, a tak bardzo, bardzo smutna — wiec na-
piszcie i koniecznie rozruszajcie ja.

»Rudii  220—380" niech przyjmie moc u-
Smiechéwi z nad Battyku.

Czy wie ,Wiarus - Murzynek”, ze bard,;

go lubie, jak réwniez ,Stela"? Sliczne p;
~Wirrytowi", ,Stodkiej Danusi", ,Wenus",
»Krélewnie Battyku", ,H. K. z Torunia".
»Ztotemu Stoneczku" przesytam tysigce po-
zdrowien.
Czy znajduje sie w ,Krainie" kto$ w gra-
natowym mundurze P. P. — jezeli tak, niech

da zna¢ o sobie.

Zatgczam takze pozdrowienia dla tego ko-
gos, co to ma mity wielce pseudonim: ,Pe-
pi w mundurku".

Oj, jeszcze czego$ zapomniatam, mianowi-
cie, ze ,,Bursztynowe Serduszko" w nastepnym
liscie przysle swoje fotki, z ktoérych jedna be-
dzie dla ,Krainy"?

PROSZE O PODANIE ADRESU!

_»Zlocista Gwiazda". Mito mi, ze o$mielita
sie  Pani wreszcie napisa¢ 'do mnie.

Prosi Pani o dokfadny adres méj — pro-
sze pisa¢ zawsze: Redakcja- ,,Moich Powies-
ci”, dla p. Zofii. Zaznaczam, ze tak zaadreso-
wana korespondencja dochodzi tylko do mych
irgk i ma zapewniong idealng dyskrecje.

Rady, o ktorg prositas ,Ztocista Gwiazdo",
na tamach ,Krainki" da¢c Ci nie moge z
przyczyn zasadniczych. Podaj mi doktadny swoj
adres z .dotgczonym znaczkiem na odpowiedz,
a wysle Ci list prywatny. W kazdym razie
podaje Ci, ze koniecznie w podobnych wy-
padkach nalezy, zwréci¢ sie do lekarza.

O jaki kroj chodzi Ci? Napisz mi wyrazniej,
a nieomieszkam Ci go zastac.

Zatem napisz mi szybko list, abym mo-
gta postuzy¢ Ci rada, za$ na razie przyjmij!
moje najserdeczniejsze pozdrowienia.



MYLISZ SIE...

,»Simpson®.  {a réwniez z ogromng przy-
jemnoscia przeczytatam znowu Twoi liscik i
mozesz mi wierzy¢, ze zawsze chetnie roz-
Imawia¢ z Tobg bed$. | nie masz zupetnie po-
wodu czu¢ sie onieSmielong wzgledem tej p.
Zofii, ktéra masy Sympatyczek 1 Sympatykow
,,Krainy" rozumie, cieszac sie ich radoscig ‘i
smucac ich bolem.

Wiec wyjechatas do Wujostwa na wies$ i
dobrze sie tam czujesz — jakze mnie to
cieszy! Dobrze, ze 1 jezioro masz tuz pod
domem, za czym mozesz dowoli korzystac z
kapieli i jakiego tam jeszcze wodnego spor-
tul Bardzo to mite! 1 to takze, ze postara-
tas sie tak pieknie opali¢. Lubie podobne To-
bie zuchl- dziewczyny.

Owszem, zgadzam sie z Toba, ze leniuchowaé
nie mozna. A piekna bedzie ta serweta haf-
towana dla Cioci? Spodziewam sie!!

No, ale skoncze ten list do Ciebie, wpierw
jeszcze pozdrowiwszy Matg ,,Simpson” jak naj-
serdeczniej i wyluszczajac Jej, ze co do mei
osoby na zdjeciu pomylita sie najzupetniej.
Imig tez sig nie zgadza — lecz sadze, ze
to nie jest wazne.

»Halo! Merle" smutno Ci bez siostruni?
Za pozdrowienia dziekuje i odwzajemniam!

»Ziuta S. — B." Na nowg droge zycia
przesytam Pani moc zyczen.
Wszystkim ,,Krainiakom" ciepte usmiechyl

DAVEASHKCH.

,,Ciemnooka Ira‘“. Uwazam, ze za malo na-
pisatas do nas tym razem, Alata Dziewczynko,
wiec popraw sie, pro$ze i w przysztosci pisz
wiecej. Lubie, jak mowicie ze mng duz» —
dlatego karce wszelkie zbyt krotkie listy.

Napiszesz mi wiecej, prawda? Wiec przyj-
mii moje serdeczne usciski i spojrzyj wraz
z wszystkimi ,,Krainiakami" na ponizej umie-
szczone wiasne komunikaty:

,Halo!l Czy my sie nie znamy, ,,Zréwno-
wazony Jasiu"? Mieszkasz pewnie w Warsza-
wie — jezeli tak, to wigze nas mite wspom-
nienie. Napisz do mnie.

Serdeczne stowa dla ,,Reni z Kolna", ,,Ru-
satki", ,,Romantycznego Spiewaka", ,Bolusia",
,Dor — ona", ,Smutnego Sztubaka" oraz
wszystkich ,,Krainiakow" i Czytelnikow nasze-
go pisma!

NIE WARTO
,.lrce - Baice*“.

Chcesz ze mng nawigza¢ "kontakt?
A ja ci méwie: nie warto.

Sny moje dawno umarly —
Jestem wytartg juz kartg.

Zalwody i béle jeno
Wcigz byly moim udziatem

I, jakze czgsto, w snach przesztych,
Miast Smia¢ sie, przewaznie tkatem.

Dlatego nie chce cie wcigga
W orbite przykrych mych zaléw,
Juz mi dzi§ wystarczy¢ musi
Wie$ moja cicha, mdj Galow.

‘Jestem obecnie jak stary,
Nabrzmiaty rozpaczg rapsod.

Sam pdjde dalej, przed siebie,

do konca dni moich, naprzod...

Tobie za$ zycze jedynie —
Pamietaj, Irko, te stowa:

Baw sie wesoto, radosnie

dowidzenia, badz zdrowa.

Adam Czekalski.

MYSLE, ZE ZNAJDZIESZ...

,,Krakowianka". Przyjmuje Panig do ,Kra-
inki" i prosze czu¢ sie z nami dobrze. My-
Sle. ze w statym Kkontakcie z nami znajdzie
Pani to, czego szukasz tak skwapliwie. Miano-
wicie zapomnienie starych krzywd i przykros-
ci. Mysle, ze ponadto uda nam sie rozproszy¢
chmury gnebigcego Cie smutku, jezeli juz
nie zarazi¢ nasza radoscig i miodziencza we-
rwa. :J JLI

Oczywiscie, ze znalazto sie dla Pani miej-
sce w naszych szeregach i to wcale nie na
szarym koncu. Bo jakze tam umieszcza¢ o-
sobke, ktora z calej duszy pragnie chociaz
troche radosci zaczerpna¢ z naszej ,,Rodzin-
ki", aby przenies¢ ja w swoje wiasne smut-
ne zycie. | ktéra, bedac urzedniczkg panstwo-
wg w matym miasteczku, ma tylko, jedng
przyjaciotke tego samego zawodu nota bene
bardzo od siebie oddalong, bo przestrzenig
kilku kilometréw. Ktdéra wreszcie meczy smu-
tek doznanego zawodu.

Postaramy sie rozweseli¢ 'Pani smutek i sera
deczng troske — a teraz pozdrawiam Panig
i ponizej zamieszczam Jej komunikaty:

,Halo! Calej ,Kraince” $le duzo dobrych
stow!

»Zréwnowazony Jasiu" — pieknie, ze wy-
bierasz sie w goéry! Cudnie tam — a jak
sie cziowiek juz ,z nimi zzyje, serce boli,

gdy je zegna¢ musi.

Zycze Panu wiele radosci i wesela — piek-
nej pogody i przyjemnej jazdy na ,Kasprowy",
tudziez bogatych wrazen na Strazyskiej.

A moze Pan co$ napisze, gdy juz tam be-
dzie? Adres mo¢j Witkowo k. Gniezna, poste-
restante, dla ,,Krakowianki".

Jezeli komu$ z ,,'Krainianek" i ,Krainia-
kow" dobra wola i czas pozwoli, prosze do
mnie co$ napisa¢, przyrzekam rewanz!

Duzo napisatam, ba! rozgadatam sie niczym,
bo ja wiem kto!... Lecz ufam, ze ,Rodzinka"
za zte mi tego nie wezmie. Bardzo zalezy mi

na jej .przychylnosci i pragne wiecej, bo..
przyjaznil...
Powaznie i jako§ smutno patrzy na nas ,Eden™.

Pod wptywem tego wzroku chciatoby sie powtérzy¢
za poety:
»Nasze mysli smutkiem zwichrzone
wiatr posplatat
wczorajszg tesknotg —
Czym jest dla nas
nieSwiadome spotkanie ?
Czy roztgkag —
dalekiego powrotu?”

| NNEL.

,yydiochna 13“ w ten sposéb zwraca sie do
nas:

»,Prosze i mnie przyja¢ do swego grona,
»Rodzinko" — niech I ja mam te przyjem-
no$¢ nazwa¢ sie ,Krainianka"!

Ale winnam Wam przeciez blizszg prezen-
tacje mei osoby. Ot6éz mieszkam w uroczo po-
potozonej wiosce w okolicy Poznania. Wpraw-
dzie brak tu zupetnie towarzystwa, lecz ja
sie zbytnio nie uskarzam, jako ze nudéw nie
uznaje.

Jestem miodg, szczuptg blondynkg o niebie-
skich oczach, ktére przewaznie sa wesote i u-
Smiechniete. A bylabym jeszcze szczesliwsza,

bym w ,Rodzince" mogta znalezé przy-
jaciotke, ktorej tu nie mam.

Ponadto wyznajg, ze cieszytabym sig bar-

dzo, gdyb?/ 1 Panowie z ,Krainy" zechcielj
napisac kilka stow do mnie.
Pozdrawiam wszystkich i zasytam radosne

usmiechy.
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,.Samotna Myszkall i ~Steskniona Wala““ pro-
sza 0 przyjecie do ,Rodzinki" i pytaja, czy
znajdzie sie kto$ 'taki, co chciatby nawigzac
z nimi korespondencje. Jezeli tak, to prosza
mitych Sympatykéw ,,Krainy." o szczere i mi-
te lisciki, na ktore odpowiedZ murowana.

Specjalne pozdrowienia przesylaja:

»oamotna Myszka" dla ,,Czarnego Charak-

teru”, a ,Steskniona Wala" dla ,Samotnego
Agronoma".

Adres ich: Tczew, poste - restante (dla
»Samotnej Myszki" i ,,Stesknionej Wali").

POZDROWIENIA Z CIECHOCINKA

,,USmiech Lata* zasyta nam mite pozdrowie-
nia z Ciechocinka.

Bardzo dziekujemy Ci, Mita Ty Moja, za
pamie¢ i zyczymy wesotej zabawy. Jak wro-
cisz do domu, napisz nam obszernie o wszy-
stkim, co widziatas i przezyla$ podczas wszy-
stkich dni spedzonych w tym stawnym uzdro-
wisku. Czekamy — a na razie pozdrawiamy
Cie i wotamy beztrosko: ,Baw sie zdrowo!™

Teczka Wujka Janusza

UARTNYEDATA

Kochanej Wande&ce — brat.

Zagrzmiaty dzwony, zagraty organy

Te piesn potezng i te piesn weselng —
Mobwig cos Tobie swoim rozetkaniem,

Co$ wiecej jeszcze, niz w kazdg niedziele

Palg sie Swiece na boskim ottarzu,
W potmroku tak jako$ dziwnie migoca
Jakgdyby chciaty ci droge wyztocic,
Te *nowa droge, co sig tu roztacza.

Przysiega... mitos¢... jedyna.. do Smierci,
Wszystko sie jakim$ snem tobie wydaje,

Nie umiesz mowi¢, co czuje twe serce,
Ze drga mitoscig, ze zyje kochaniem...

Zacznie sie teraz nowe, inne Zzycie,
Ktore prowadzi przez te nowg droge...

. ., Te-Em*.

PRZYKRO MI...

,,ciemnooka Ira*“. Przykro mi, lecz oba
wierszyki Pani zmuszony bytem odrzucié. Rytm
w nich nieszczegélny, btedy nawet ortograficz-
ne, a my$l nie na tyle gteboka, aby mo-
ta przewazy¢ ha szali wartosci tych malen-
ich utworkow.

Musi Pani jeszcze duzo pracowa¢ i uczy¢
sie, jezeli chcesz dojs¢ do, juz nie powiem
perfekcji, a po prostu wprawy w tej dziedzi-
nie.

Winna$ tez przejrz¢ nowa ortografie, gdyz
piszesz podiug starej, a trzeba, aby$ jednak
przejeta sie tg nowa!

To wszystko nie przeszkadza, ze czuje do
Pagni, Mita Irko, naprawde szczerg sympa-
tie, przeciwnie, jest wiasnie jej dowodem. Sa-
dze, ze znang jest Ci sentencja, iz: ,Praw-
dziwy przyjaciel prawde w oczy mowi" —
J;ja tez Jjg Pani mowie, cho¢ przykro mi bar-
Z0.

Przypuszczam, ze nie rozgniewasz sie na
mnie | nie omieszkasz przysta¢ mi czasem
jakiego$ stéwka. Bede czekat na nie  cier-

pliwie. I\E |

»1e - Em". Przykro mi, ze nie mogiem
umiesci¢ Pana wierszyka w poprzednim nu-
merze, ale wina jest po stronie Pana, bo przy-
state$ go troche za pozno. Oddatem juz w mie-
dzyczasie caly materiat do druku.

mleraz umieszczam go z. tym, Ze moze nie
bedzie jeszcze za pdzno. J

Odwiedzi¢ mnie mozesz — nawet uciesze
sie bardzo.

A wolno mi przy tej okazji zapyta¢, kie-
dy, wybiera sie Pan, Mity. ,Te - Emie", do
Znina?

Prosze by¢ pewnym, ze z przyjemnoscig po-
imowie z Panem, gdyz mam dla niego wiele
sympatii.

A teraz pozdrawiam i

zasytam
uscisk dtoni.

serdeczny



Najdtuzsze wiosy
w Europie

— Przyjrzyj sie lepiej, to zobaczysz, ze
— ja ci moéwie, ze to kotnierz albo
Ba, ale jakie wiosy!...

Rozmowe powyzsza prowadzili dwaj studenci, obser-
wujac z zaciekawieniem u przechodzacej ulica Wspol-
ng miodej kobiety wystajacy spod palta i wlokacy
sie po ziemi, kawatek olbrzymiego warkocza.

Mioda osébka, sptoszona zbyt gtosnymi uwa-
gami, skryta sie do pobliskiej bramy, po czym
poprawiwszy sobie zdradziecki warkocz, wybiegta su-
sami Walasiewiczéwny na ulice. Metg szybkiego mar-
szo-hiegu okazat sie jeden ze skromnych domkéw
na Solcu.

W 10 minut pdzniej jesteSmy w schludnym pokoiku
panny Hanki K., wiadcicielki najdtuzszego warkocza
w Europie. A wiosy te, sa, doprawdy, nadzwyczajne!

wiosy.
szaliki

Imponujgca ich  dtugo$¢ wynosi 1 m. 75 cm,
podczas gdy wzrost panny K. ma wymiar zaledwie
162 cm.

Dzieje tych wioséw sa doprawdy niezwykte. Panna
K., corka podwarszawskiego mitynarza, od lat dzie-
ciecych pragneta mie¢ dtugie wiosy i dopiero przy-
padek dopomogt jej do osiggniecia upraghionego

celu.

Mija juz 10 lat, gdy maty braciszek, pragnac
zem$ci¢ sie za jaka$ doznang od niej krzywde,
podkradt sie w nocy i.. obcigt jej nozyczkami
wiosy prawie do skory. Lament w rodzinie panny
Hanki byt niestychany, ale po6zniej okazato sie,
ze psikus malca wyszedt jej na dobre, bo wiosy
zaczely odrasta¢ z ogromng szybko$cig irosng w

tym tempie az do chwili obecnej.

Panna K. studiuje gre na fortepianie i jest obecnie
jedna z najzdolniejszych uczennic szkoly muzycznej
prof. Burkatta.

Najwigkszym zmartwieniem 20-letniej panny Hanki
jest to, ze wszedzie zwraca na siebie ogélng uwage
i niejednokrotnie staje sie przedmiotem ztosliwych do-

cinkow. Najdokuczliwsze okazaty sie liczne ,gar-
sonki”.

— Chodza, chodzg za mng i nie dajg mi nigdy
spokoju, — wuzala sie panna Hanka. — Stysze cia-

gle jakie$ szepty i docinki. Jedna z pan z ucietymi
wiosami wyrazita sie nawet, ze ,niepotrzebnie przy-
zwyczajam mezczyzn do wielkich wymagan”.. Inna
znéw, zupetnie mi nieznana, rozpaczata ze nastang
dla kobiet strzyzonych ,zte czasy”.. Nie wszystkie
jednak kobiety sa do mnie Zle usposobione, a naj-

wiecej juz lubig chodzi¢ ze mna kolezanki, ktére
twierdzg, ze stanowie dla nich ze swoimi wiosami
LSwietne tio”.

— Gorsi sg jeszcze .od kobiet mezczyzni. Stysze

co chwila zaczepki, docinki, albo proshy o ,je-
den wios na pamiagtke”. Najwiecej cierpie przeby-
wajac w dzielnicy potnocnej. Tu zawsze kazdy pyta
sie mnie jaki, Srodek zalecam na porost wiosow,
co .jem, jak $pie i czym sie myje? llekro¢ spotkam
sztubakéw, to zaraz krzycza: ,Dajcie nozyczki”
albo ,,prosze o jeden wios ,,na wedke”...

Najwieksze zmartwienie ma panna
dzienng toaleta.

Hanka z co-

Wstaje codziennie o godz. 5 rano i cate dwie
godziny poswiecam wylacznie pielegnacji  wtosow.
Mycie, piékanie, czesanie, wygladzanie ii splatanie

AMaj kobiet

Mata  nastepczyni  tronu
angielskiego, ksiezniczka EI-
zbieta ze swoim krélewskim
tatusiem na przejazdzce kon-
nej.

warkoczy, to praca dos$¢ ciezka,
dla mnie przyjemna.

Do fryzjera nie chodze prawie nigdy,
zjerzy niejednokrotnie napastuja mnie,
o stosowane przeze mnie S$rodki

Jeden z fryzjerow przez cate
odstepowat ode mnie. A
mnie przez tydzien

a jednak bardzo

ale fry-
dopytujac sie
na porost wiosow.
trzy miesigce nie
potem z zemsty czyhat na
pod bramg z brzytwa, chcac
mi obcigé warkocze. Na szczescie zamiar mu  sie
nie udat, a ja mam odtad dobra nauczke i nosze
zawsze warkocze z przodu, by nie by¢ narazong
na utrate mej najwiekszej ozdoby.

— W ogéle musze panu przyzna¢, ze gdybym
stracita swoje warkocze, to bym sie chyba z roz-
paczy... utopita.

Na mys$l o tej mozliwosci,
niejszych warkoczy w Europie zasmucita sie na
dobre i zatopita gtéwke w ,spienionych falach”
swych przecudnych kasztanowatych wiosow.

wiascicielka najpiek-

Najpiekniejsze Amerykanki

Wiadomo, ze najpiekniejsze Amerykanki mozna
spotka¢ w stynnej trupie Ziegfelda w New Yorku.
Ideat pieknosci ustalony przez Ziegfeld-girls jest
miarodajny dla catej Ameryki. Harry Kaufmann
nazywa sie ten czlowiek, o ktérego wzgledy ubie-

gaja sie najpiekniejsze kobiety, ma on bowiem
powierzone angazowanie kandydatek do tej trupy.
W tym roku zgtosito sie 500 dziewczat, z Kkto-

rych wybrano 60. Obecnie Ziegfeld-girls muszg by¢
petniejsze, niz ich poprzedniczki, blizsze Mae West
niz Marleny Dietrich. Jest to wielka szansa zyciowa
naleze¢ do trupy Ziegfeld. O wzgledy ich bowiem
ubiegajg sie milionerzy i ksigzeta. Niejedna z nich
zostata juz Zzong jakiego$ amerykanskiego lub egzo-
tycznego Krezusa.

Swiat i zycie

Ryby zyjace bez wody

Spogladajgc  na szczupaka, pstraga, czy jaka-
kolwiek inng rybe rzeczng Ilub morska, oceniamy
catg trafnosC popularnego powiedzenia: ,czuje sie

jak ryba we wodzie”. Faktycznie bowiem cata bu-
dowa anatomiczna ryby, wydtuzone ciato, p+et\A(/jy, ogon,
Swiadczg o znakomitym przystosowaniu sie do zycia
w tym jej zywiole.

Ma to jednak iswoje zle strony. Znang po-
wszechnie jest rzecza, iz np. $ledz zdycha prawie
natychmiast po wyciagnieciu go z wody. Zdycha z u-
duszenia, skutkiem zaschniecia lub zaklejenia sie
skrzeli, zapomoca ktérych oddycha w wodzie.

Gdyby wszystkie gatunki ryb byty réwnie wrazliwe
na dziatanie powietrza jak $ledZ, nie moglyby one
zy¢ w strumieniach, rzekach i mniejszych zbiorni-
kach wody, podlegajacych okresowo wyschnieciu, —
co jest zjawiskiem powszednim w krajach tropikal-
nych. A przeciez we wszystkich podobnych zbiorni*
kach zyjg stale pewne gatunki ryb.
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Czym to wytlumaczy¢? Oto istnieja pewne ga-
tunki ryb, zdolne zy¢ nie tylko w swoim wiasciwym
zywiole, — ale przejSciowo réwniez i na ladzie.
Klasycznym, najbardziej znanym przyktadem w tym
wzgledzie sg miodsze wegorze, ktore w czasie swej
wedrowki w goére rzek niejednokrotnie wydostajg sie
na brzeg i zdazaja do odlegtych jezior lub stawow.
Moga sobie pozwoli¢ na podobne eskapady dzieki

temu, ze skrzela ich zatrzymuja przez dtuzszy czas
pewna ilos¢ wody, a wiec utrzymuja sie w stanie
wilgoci, umozliwiajacej im oddychanie.

Znacznie lepiej pod tym wzgledem wyposazona jest
przez nature ryba — skoczek, zwana Periophtalmus
Koelreuteiii, zyjagca na zachodnim wybrzezu Afryki.

.Ryba ta, dtugosci 5—8 ctm., potrafi dowolnie
zmienia¢ barwe, podobnie jak kameleon, przystoso-
wujac jg do otoczenia. Wyglada do$¢ niesamowicie:
brunatna, srebrno nakrapiana, ptetwy biekitne, duze
wytupiaste oczy o czerwonawym zabarwieniu. Co
wiecej, pletwy przednie, rozwiniete silnie, przypomi-
najag raczej nogi i moga stuzy¢ do poruszania sie
na ladzie, chodzenia, skokéw, a nawet wspinania
sie.
e;P+e’(wy te przystosowane sg tez do oddychania na
ladzie, tak, ze nie rzadko ujrze¢ mozna te osooliwe
ryby, wylegajagce sie na wilgotnym piasku lub
niezgrabnie skaczace w pogoni za zdobycza.

Znakomicie przystosowang do takiego ,,podwéjnego
zycia” jest zyjaca w stawach i rzekach Austrii ry-
ba zwana przez krajowcéw ,barramundg” (Ceratodus
Forsterii), dochodzaca do 2 mtr dtugosci. W okresie
periodycznej posuchy ryba ta, zagrzebana w mule,
zdota 2zy¢ przez kilka miesiecy nawet bez wody.
Funkcje oddychania spetnia u niej wéwczas 6w ,,pe-
cherz”, stanowigcy normalnie rodzaj balonu, z po-
moca, ktérego ryba (kurczac go lub rozszerzajac)
utrzymuje sie w wodzie w dowolnej gtebokosci.
Pecherz ten zastepuje rybie w zupetnosci ptuca.

Poteznie za$ rozwiniete ptetwy przednie i tylne
umozliwiajg rybie petzanie po statym ladzie.

To samo obserwowa¢ mozemy wreszcie U zyjacej w
Indiach ryby ,,Anabas scandens”, u ktérej oddychanie
za pomoca skrzeli samych absolutnie nie wystarcza
do utrzymania sie zydu. Musi ona co pewjien
czas podptynagé na powierzchnie wody, celem za-
czerpniecia powietrza, — a jesli jej to uniemozliwimy
(zaktadajac np. w akwarium siatke na kilka ctm. pod
powierzchniag wody) — ryba poprostu zdycha. Je-
dyny to chyba wypadek, iz ryba ,tonie” we...
wodzie!

Ryby te, jak udowodnity obserwacje,
chodzg same 2z &ody
parodniowe wedrowki.

Kilka tych przykfadéw dowodzi, jak przedziwnie
postarata si¢ natura o zaopatrzenie pewnych odmian
ryb do zycia na lagdzie w zmienionych warunkach
bytu. Nie kazda zatem ryba czuje sie we wodzie
jak w swoim zywiole...

czesto wy-
i odbywajg dtugie, nawet

Pustelnicy, romantyczni
robotnicy i wyksztatceni
,.Kubi-kusze"

Ekspres przebiega wielkg
drézni stojac przy oknach, spogladajg z podziwem
na krajobraz, roztaczajagcy sie przed ich oczyma.
Faluje na tej niezmiernej ptaszczyznie morze kiosow,

nizing wegierskg. Po

ubarwione czerwonymi plamami makéw. Teraz i na
wiosne, przestrzen ta jest prawie pusta; lekki za-
pach zi6t i seledynowa barwa traw, stwarzajg inny
urok. Grupki drzew, otaczajgce gdzie§ na hory-

zoncie wielkg nizine, strzegg cichego nastroju. Mate
domki o biatych $cianach, wynurzajg sie, jak I$nigce
skaty, z powierzchni zielonkawego morza. Gdzie-
niegdzie zdata od ludzi stoi samotna chatynka.
To mieszkanie pustelnika, zyjacego jakgdyby poza na-
wiasem spoteczenstwa. Z ziemig wigze go tylko praca,
dusza jednoczy sie w og6lnej harmonii z przyroda.

Ten kraj spokojny o jednostajnym obliczu, zda?
watoby sie, — zawsze tak wygladatl. Sto lat
temu jednak — byto tu zupetnie inaczej. Przecinajgca
nizine rzeka Tisza, obecnie uregulowana, stanowita
wowczas jedng z niebezpiecznych, niszczacych sit
natury. Co roku na wiosne WysteEowala ze swego
koryta, tworzac niedostepne wysepki, otoczone wi-
rami wodnymi. Tam wiasnie kryli sie ci,
mieli powody do ucieczki przed Swiatem.

W ubiegtym stuleciu grozne szajki bandyckie
hulaty po tej cichej pustce, a atmosfera tajemni-
czosci zawsze Im towarzyszaca, otaczata legendg posta
ich wodzi Sandora Rézsa’y. Do dzi§ zyje on w
pie$niach i opowiadaniach ludu.

Otoczony bandg swoich zuchéw, zmusit pewnego
razu do ucieczki eskorte zotnierzy, towarzyszaca
transportowi rzadowych pieniedzy i zawtadnat skarbem,
mimo, ze dzialo sie to przed samymi wrotami
obronnego zamku Szeged.

Policja byfa wobec niego bezsilna:
byto edotrze¢ do jego kryjéwki niedostepnymi Sciez’
kami. Ludno$¢ miejscowa nie tylko mu sprzyjata,
lecz otaczata go zawsze wdzieczng opieka; nawet
najpiekniejsze wiesniaczki nie wahaty sie ukrywaé
u siebie ,szlachetnych rozbhéjnikéw”.

Po dwu latach samowtadztwa rozbhojnikéw, rzad
wystat na nizing wegierskg komisarza policji ksie-
cia Raday'a. Tysigcznymi wybiegami i umiejetng pers-
wazja zjednat sobie zaufanie bandytéw i mianowat
ich...  zandarmami, polecajac ich opiece, zwiaszcza

ktérzy

niemozliwoscia



owe. tylko im znane
wyjscie z sytuacji.
W r. 1848, w czasie

kryjowki. Byto to jedyne

9
walki o niepodlegtos¢,
Ro6zsa utworzyt ze swych ludzi ,wolny
oddziat”, *ktéry odznaczyt sie tak niezwyklym me-
stwem, iz rzad ustanowit powszechng amnestie dla
wszystkich ,,bytych” bandytow.

Dom Sandora RoOzsa’y, zamieszkiwany przez jego
potomkow, do dzis dnia jest otaczany czcig miej-
scowej ludnosci.

Obecnie na nizinie wegierskiej nie ma juz roman-
tycznych bandytow... Zamieszkuje jg jednak kasta
ludzi nieznana gd2|e|nd2|ej Sg to robotnicy ziemni,
posiadajacy swoj specjalny system wykonywania ro-
b6t ziemnych, dopiero teraz stosowany w Europie.
»,Kubokusze” nazywani tak od kostek szesciennych,
ktérych uzywaja do budowy watéw, drég, tam ltp.
Kubikusze juz przed wojng byli poszukiwani w Euro-
pie i Ameryce, i cieszyli sie stawa najlepszych pra-
cownikéw ziemnych. Wyr6zniajg sie nie tylko niezwykta
silg i wytrzymatoscig na trudy, ale i doktadng zna-
jomoscig strony technicznej swej pracy. Wiedza ich
pochodzi z czaséw bardzo odlegtych i przekazywana
jest z pokolenia na pokolenie.

Sandor

Ze sSwtaia

Muzeum fordoiosfcie

W poblizu zaktadow Forda w Dearborn w stanie
Michigan istnieje muzeum postepu i techniki, zbu-
dowane za pieniadze wielkiego ‘przemystowca. Mu-
zeum zajmuje przestrzen 32.500 metrow kwadrato-
wych. Fronton gmachu jest kopig trzech amery-
kanskich budowli historycznych, patacu niepodlegtosci,
ratusza w Filadelfii i gmachu kongresu. Trzy zu-
petnie odrebne style potrafiono tak sharmonizowa¢,
ze twoiza one wspaniatg, monumentalng catosc¢.

W muzeum iordowskim mozna $ledzi¢, dzieki umie-
jetnie dobranym eksponatom, wykresom, ilustracjom,
rozwéj, rolnictwa, przemystu i transportéw od czaséw

przedhisiorycznych do chwili ostatniej. Osobny dziat
od prymitywnej sochy do nowoczesnego traktora
przeznaczono dla instrumentéw i narzedzi rolniczych,

W innym dziale muzeum podziwia¢ mozna kolekcje
lokomotyw i pociggdw od najpierwotniejszego ich
typu do ostatnich modeli.

1lo$¢  samolotéw, zgromadzonych przez ~muzeum
Forda, wystarczytaby dla stworzenia floty powietrznej
matego ponstewka. W muzeum imienia Henryka
Forda nie mogto oczywiscie zabrakng¢ samochodow.
Podziwia¢ tam mozna w osobnym pawilonie pierwsze
wozy daimlerowskie, konstrukcjg mato réznigce sie
od zwyktych kabrioletéw, oraz ostatni model lu-
ksusowego Forda, noszacego seryjny numer 25 mir
lion6w.

W parku, otaczajacym muzeum, podziwia¢é mozna
szereg gmachéw historycznych, zakupionych przez
Forda w réznych czeSciach kraju, przeniesionych
do Dearborn i skopiowanych z idealng wiernoscia.
Znajduje sie tam sala trybunatu stanu Illinois, w
ktérym poézniejszy prezydent Stanéw Zjednoczonych,
Abraham Lincoln, wygtosit swa pierwsza mowe ad-
wokacka.

ogromnego  gwardzisty
baki  londynski.

pytaja cztery mite

Osobny pawilon poswigcony jest wynalazkom Ediso-
na, dla ktérego Ford zywi prawdziwy Kkult. Przed
41 laty, gdy Ford byt jeszcze biednym poczatkujacym
przemystowcem, Edison zachecal go do wytrwania
na tej drodze. W pawilonie Edisona oglagda¢ mozna
zrekonstruowane ze wszystkimi szczegétami pierwsze
laboratorium  wielkiego wynalazcy, zainstalowane w
Menlo Park (New Jersey). Naprzeciwko laboratorium
znajduje sie odbudowany ze wszystkimi szczeg6tami
pensjonat, w ktérym miody Edison mieszkat. Ford
posunagt swoj kult dla Edisona do tego stopnia,
ze duzym naktadem pracy i pieniedzy zdotat odtwo-
rzy¢ wszystkie etapy tworczej pracy wynalazcy. W
poszczeg6lnych salach pawilonu zgromadzono nie tyl-
ko przedmioty, z ktorymi stykat si¢ Edison, ale
nawet ziemie i rosliny z Menlo Park oraz z Ford
Myers na Florydzie, gdzie znajdowato sig ostatnie
laboratorium Edisona.

Za paikiem muzealnym ciggnie sie rozlegty teren,
przezna/zony dla robotnikéw i pracownikéw, zatrud-
nionych w zakfadach ,kréla samochodéw” amery-
kanskich.

JAN FELIKS PLOCIENNIK

(Nowelka)

— Wszyscy $pia.

Feliks cichaczem wychodzi z f0zka — tak,
aby nikogo nie zbudzi¢. Zapala S$wiatto, roz-
ktada papier nutowy i pisze.

Oczy jego btyszcza jaka$ radoscig. Usta ma
biate — spieczone goraczka.

Szybko zapetnit nutami dwa wielkie arku-
sze. Po tvm przejrzat raz jeszcze, pomyslat
i dat u gory napis: ., Zycie".

Naraz ockneta si¢ matka. Siadta na tozku.
Twarz jej zbladta okropnie i prawie krzyk-
neta: Boze! — Felku, *oo ty robisz! Pot6z
sie natychmiast, masz gorgczke!

— Juz koniec, mamulku. Przepraszam cie
tferdzo i prosze nie moéw mi nic. Ide spac
i nie bede cie juz nigdy gniewac. Skonczy-
tem bowiem juz mOj utwor ,,Zycie"..

Feliks Jacek byt sympatykiem kota mandoli-
nistow ,,Echo" w Poznaniu.

Jacek marzyt o stawie. Chciat by¢ kompo-
zytorem — artysta... Skrzypki w r%kach jego
ptakaty. Miat ‘talent, lecz nie mia zdr0W|a
Byt pieknym i m’rodym lecz wiedziat o tym,
ze dtugo zy¢ nie bedzie. Pragnieniem jednak
jego byla stawa, chocéby po Smierci. Nie dbat
0 zycie, dbat tylko 0 stawe.

Dwa jego niezte utwory, ¢wiczono juz w
Kole. Ostatni, trzeci jego utwér p. t ,Zy-
cie", pod2|W|aI| wszyscy cztonkowie i nawet
profesorowm - kompozytorzy.

Utwor lacka zostat umieszezony w progra-
mie radiowym. . .

*

Miody utalentowany kompozytor, Feliks Ja-
cek, zapadt na zdrowiu powaznie. Tygodnie,
a nawet dni i godziny jego byly policzone.
Matka gorgco prosita Boga o zdrowie dla
syna.

Zegar wskazywat godzine 7 wieczor. Tacek
otworzyt szeroko oczy, spojrzat na matke i
rzekt cicho:

— Mamo, nastaw radio, prosze cie bar-
dzo o to! Za pieC minut ustyszysz -~ mnie,
a raczej moj utwor. Koto Mandolinistow ,,E-
cho" wystapi dzi§ w rozgto$ni na catg Pol-
ske! Za chwile ziSci sie moje marzenie! Be-
de stawnym!...

Matka Wyslucha’ra prosby syna.

Halo! halo! Teraz gra¢ bedzie zespot Ko-
ta  Mandolinistow ,,Echo” w Poznaniu pod
batutg p. Feliksa Kapaty — na wszystkie roz-
gtosnie  Polski.

Chwile szybko mijaty.

— Felku — odezwata sie matka.

Felek nie styszat gtosu swej matki, byt
zastuchany w cudne dzwieki, co ptynety z po-
lerowanej skrzynki aparatu radiowego.

Naraz ustyszat stowa, ktérych oczekiwat tak
dtugo z ogromnym naprezeniem.

»Na zakonczenie odegra zespo’r »Echo" u-
twor ,,ZyC|e — Feliksa Jacka".

Jackowi krew uderzyta do g’fowy Oczy bly-
szczaty radoScig, zdawat sie byc najszczesliw-
szym czlowiekiem na S$wiecie..

Mandolinisci  grali  Swietnie.

Za chwile koncza. Stycha¢ ostatnie akordy.
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Matka zwrdcita oczy na syna.
Feliksa igrat usmiech triumfu.
—a Audycja skonczona...
Jacek giboko Westchnq’r

Na twarzy

Podniost sie lek-

ko i usiadt. Matka ucatowata go.
— Tak, mamo, marzenie ziscito sie. — Po
chwili dodat: — Nie martw sie i nie placz,

gdy umre. Wszak ja umieram szczeSliwy.
Matka wyszta z  pokoju, aby ukryC fzy.
Gdy wrdcita — juz nie zyt.
Na ustach jego zamart uSmiech odniesio-
nego triumfu.

CHWILA ZASTANOWIENIA

ROZSYPANKA SYLABWA
pod. Mira Tomaszewska

Wg — ryt — don — Swist — mia —
nizm — i — no — ma — ka — man —
ce—rys—ce—l—dlon—den—gan — ¢y

pe — fon — mie — wi — mi — e
rek — bat — sej — cja — i — te -
ha — ga — ra — za — ce — a li
%ro—wil— ko — Yo — le — zja —

e —0—e—dan —po — dek — 0 —
wz — ry —e— se —e— to — wa
jor — ro — ja

Z powyzszych sylab utworzy¢ kolumne, zto-
zong z 21 wyrazow, ktérych poczatkowe litery,
czytane pionowo, dadzg rozwigzanie.

Whyrazy pomocnicze: 1) Wyroby z fajansu
i gliny. 2) Weczesne kwiaty wiosenne. 3) Mia-
sto w Japonii. 4) Przesyfanie obrazéw za po-
mocg nowowynalezionej techniki. 5) Dziat rol-
nictwa. 6) Wyspa azjatycka — archipelag ma-
lajski. 7) Bezzenstwo. 8) Nazwa kwiatu. 9)
In. raj. 10) Tuba wzmacniajaca gtos. '11) Sta-
ropolski taniec. 12) 12) Rzeka znana z bi-
blii. 13) Cztowiek |Uij cy sie w mitostkach.
14) Bog grecki. 15) Okreslenie niemowlecia
w socjologii i prawie. 16) Woaskie przejscie
pomiedzy ~gorami. 17) Tytut dziela Zygmun-
ta Krasinskiego. 18) Szyk w ubieraniu sie.
19) Ostry gwizd wiatru. 20) Drwigce usto-
sunkowanie sig do zjawisk zycia. 21) Na-
zZwa gazu trujacego.

BILETYWIZYIiliOWE
ut. M. G.

Za rozwigzanie powyzszych zadan Redakcja
wyznacza nagrody w postaci ksigzek. Rozwia-
zania nalezy nadsyta¢ do $rody, 25 sierpnia
br. .

Rozwigzanie zadan z numeru 32 ,Moich
Powiesci": tamigtéwka matematyczna:.

Bilety wizytowe: 1) Biata Niezapominajka.
2) Podszamotulanka. 3) Spragnione serce.

Trafne rozwiazania nadestali p. p.: iFerzyk
Stanistaw — Znin, Migulski Roman — t0dz
Debski Zygmunt — Poznan, Manski Jan —
Torun i Graczyk Wactaw — Warszawa.

rody w drodze losowania przypadty pp.
Mlgu? kiemu z totfzi i Manskiemh 'z Torunia.



Jak juz wiadomo — w Kairze odbyta sie niedawno koronacja Faruka 1.
uroczysto$¢ ztozenia przez kréla przysiegi

iiie bedzie sie zajmowat jej pienieznymi
-Sprawami'.

To jego oswiadczenie spowodowato
nowy wybuch tez u pani Inez.

Bardzjoi wymownie prosita go i iza-
kliimaita, zeby jg tak surowo nie karat,
.ze t0' -bedzie dowodem jego mitosci, je-
zeli zatrzyma zarzad majatku, i przeba-
czenia, jezeli speini jej prosbe.

Nie od rajzu i ociagajac si¢ bardzo,
przystat nareszcie Tulliwer, oéwiadcza-
jac z wielkim patosem, ze ta jego sta-
bos¢, z ktdrg u-lega, moze by¢ dla niej
najlepszym dowodem, jak jg kocha!

Wreszcie ipoicatowal jg w czoto, ple
dawszy (tych pieniedzy, ktére Wywo’fa’fy
calg te burze.

Trzeba, byto diluzszego czasu,
papi Tulliwer sie uspokoita.

W giebi sercg nie byta przekonana o
tym, ze nie miata racji, a jeszcze bar-
dziej bytg zta na siebie, ze ostatecznie
pieniedzy jak nie miata, tak nie ma.

Spodziewata sie¢ jeszcze, ze Tulliwer
nazajutrz naprawi to zto i da jej jaka$
sume, al-e James widocznie zupeinie za-
pominiat, a ona nie, miata- odwagi przy-
pominaé¢ obrazliwemu matzonkowi.

W ambasadzie zwrocita sie do. siostry,
ktorej jednak nie wyznata catej prawdy.
Pod zmyslonym pozorem prosita sio-
atre, zeby jej pozyczyta troche pienie-
zy.

zeby

Fiides zmieszata sie i pokazawszy sio-
strze _bgnknot 50-ciofrankowy, rzekl-a:

—To jest moj caty majatek!

—Jgk to? — zapytata Inez zdumio-

ng — przeciez to wystarczy ci zaledwie
ng jeden dzien?

Zamlast odpowiedziec,
ptakac.

— Prositam go — rzekia wreszcie —
i on mi dat tylko tyle. Pienigdze moje
z’foz t tu bankiera w Anglii i sarn jest

ktopotach.

— Wiec czeg6z placzesz? — zapytata
miss Tulliwer zt3, gdyz zazdros$cita sio-
strze, ze jej sprawa pieniezna z mezem,
poisztg (widocznie- tak gtadko.

— Dlagczego? — zapytata — dobrze
ci mowic! Zebys byta styszata, jak sie
Wilfred izaraz zaczat irytowac, gdym
mu o pienigdzach wspomniata. Wy-
rzucat imi mojg rozrzutnos¢ i che¢ stro-

Fides zaczeta

na konstytucje.

jenia sie, i stawiat mi za przykiad swo-
je isiostry, ktore wiecej dystyngowigne
niz jag, a muszg by¢ o wiele skromniej-
sze. -

A co mnie najbardziej mtoscito, to to,
ze robit jakies aluzje, ze ja zadnymi
strojami nie zrobie sig m’fodszaz ani tad-
niejszg. Nie majm odwagi mowic tnu
0 pienigdzach, bo sie bOjQ, ze mi znéw
zrobi ’qua] scene. Popro$ ty meza o
pienigdze, lo-jedyng -droga dla nas!

Nie pozostawa’ro Inez nHic innego, jak
ZW|erzyc s-ie siostrze ze swoich zmar-
twien i obie zalewaty sie gorzklml tzami.

Nie wied-zdagly co- majg pocza¢. Nie
chcigly nawet pisa¢ do rodzicow, na
ktérych isajme nalegaty, aby posagi od-
dali mezom.

Poszty si-e przejs¢. N-ggle zobaczyty
ng ulicy jakiego$ rudego pana, typu nie-
zgprzeczenie (angielskiego.

Pan ten przypatrywat im sie przez
chwile, potem poznat je i zblizyt sie.

Byt to kuzynek Boh, ingczej pan Ro-
bert Snob, zwyczajny agent handlowy,
na ktorego one w Londynie patrzyty
bardzo z gory.

Tu jednak, w potozeniu w jakim byty,
istaly sie dla niego, uprzejme, co jemu
bardzo schlebiato. Patrzyt on na bo-
gatsze kuzynki- zawsze z pewnym sza-
cunkiem i bytby chetnie z kt6rg$ z nich
sie ozenit, gdyby go byty chciaty.

Lecz dlg nich on byt za mato wielkim
panem, g w jego oczach ich dostojny
ozenek jeszcze wiecej je podnosit.

— J-estes-cie w podrézy poslubnej? —
agpytat po przywitaniu.

— Tgk jest — odpowiedziata Inez i
dodq’ra nader uprzejmie:

Za’rowa’:ysmy bardzo, ze$ nie mogt
by¢ ng naszym S$lubie; -ale wiesz, zesimy
braty slub w Rzymie, -a ktézby dla nas
3z do Rzymu sie trutdzi!

— Jag bytbym przyjechat — Odpowie-
dziat poczciwy Bob — gdybysScie mnie
byly zgprosity. A gdzie wasi mezowie?
Ghcigtbym pozna¢ moich nowych ku-
zynow.

— Zaproszeni na polowanie — od-
powiedziata Inez, tracajac nieznacznie
(sjwq siostre — j- estesmy sqme na pare
ni
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Na zdjeciu panie egipskie (w $rodku zona premiera Nahas Paszy)

udajg sje,.na

— Szkoda! — zawotal Bob, ktéry wie-
rzyt temu wszystkiemu. — Ale powiedz
mi mojg kochana, styszatem Od twego
ojcai, ze twdj maz jest synem ksigcia
So-mmerselshi-re-. Ktory to jest? '

— Jest tylko- jeden ksigze S-ommerset-
shdre — odpowiedziata dumnie Inez. .

— Al-e ten nie mag synow! — dziwuj
sie¢ Bob — tylko corki. -

— A wiec musi ich by¢ dwoch —od-
powiedziata Inez — moj te$¢ byt u nas.
Widziatam gp; bardzo ujmujacy pan.

Bob nie miagt Odwagi dalej sie¢ wypy-
tywac i zaprosit je na uczte do restau-
racji. i

Kiedy one po pewnym namysle przy-
jety zaproszeinie, siadt z nimi do do-
rozki i dumny, ze j-edzie z tgk bogatymi
kuzynkami,
restauracji.

Po szerokich, dywanem wytozonych
schodach zaprowadzit je do- osobnego
gabinetu, skad, przeprosiwszy, poszedt
zamowic¢ uczte.

Niewiasty zostaty same i rozgladaty
sig po przepysznie urzadzonym gabine-
cie. mL1. .\, ]

Inez chcigta wtasnie zrobi¢ uwage na
ten temat jaki to zaszczyt dla Boba, ze
one przyjety jego zaproszenie, gdywtem
zg 'Sciang ozwaly isie kroki i gtosy.

Inez nastawita diugie uszy, zbladia
jak Sciana, -a w nastepnej chwili chwy-
cita 'za rekie Fides.

— Shuchaj! — szepneta jej.

Fides -zaczeta takze nasiuchlwac i zbla-
dta rowniez straszliwie.

W przylegtym pokoju stycha¢ byto
najwyrazniej glosy Tulliwer,a i Wakera
zmieSzane z glosami niewiescimi.

Inez zblizyta sie do Sciany i odsuneta
draperig, ktora byta udekorowana. Za
dragperig byta sciana tapetowa, a w
Scianie szpara, przez ktérg mogta za-
gladnac.

Ng kanapie rozwalit sie niedbale Tul-
li-wer, obejmujac rekg kibi¢ jgkiejs mito-
dej, przystojnej dziewczyny, ktorej na-
rézowgna twarz i po-dnualowane oczy
wskazywaty najwyrazniej, jakiego ro-
dzaju lo jest niewi-asta.

Podczas -gdy Wak-er zdrugg takg samg
przy s-amy-ch drzwiach dawat kelnerowi

zawiozt je do eleganckiej



Czasem malenka wiesniaczka staje sie wazng osobistoscig.  Np.

gdy z ogromng powaga wskazuje

droge pieknej pani z auta.

dyspozycje co do> menu, Tuilliwer flir-
towat ma kanapie ze swojg towarzyszka.

- Coéz Tifi? — pylLajt, gtadzac ja czute
no wtosach — jak '‘ci sie podoba branso-
ltlka, ktorg dostatas ode tanie.

Dziewczyna zaczeta kreci¢ na rece
bransoletke,, ktérg chciwe oczy Inelz
otaksowaly, na kilkaset funtéw, i odpo-
wiedziala rozpieszczonym gtosem:

— Wiesz co, stary? Bransoletka by-
laby niebrzydka, ale gdzie jest kolia sto-
sowna do tego, ty skagpcze jakis!

— Dostaniesz, dostaniesz — uspokajat
ja Tulliweir, glc teraz mnie pocatuj!
To p.rgwdziwe dobrodziejstwo diosla¢
caluisa z tak mtodych, ust. Prawda, Wia-
ker?

Waker zblizyt sie ze swojg wybran-
ka i _potajkiwat gorliwie.

— Zebys wiedzigt, u licha, ze da¢ sie
piesci¢ lakiej zasuszonej,,szpiczastej, sta-
rci pannie, 10 wiecej niz cztowiek znies¢
moze.

Zatrzast sie przy tym ma znak wstre-
tu, a dziewczeta Smiaty sie do .rozpuiku.

— Przyznajcie sig! — zawolata Tifi
wesoto — In sg zg cenne niewiasty, kto-
rymi si¢ tak chwalicie. Tak jalk miije
opisujecie, wzbudzajg zazdros¢ weminie.

— Masz racje! — odpowiedziat Wa-
k§jr tonem ktory u dziewczat znowu
wywotat salwe Smiechu — sigdz mi
Wolania, Koro!

Kora z checig uczynita zados$¢ zapro-
szeniu™ siadta Wiakerowi na kolana, za-
rzucita! miu ramiona na szyje i piescita
go czute.

W lej chwili odeszta Ineiz od szpary
przy ktérej nadstuchiwata i dala znak
swej siostrze, ktorg siedzac na krzesle
>0t omidlaila, miata tez zupelng Swia-
domos¢ tego, co sie.zag Sciang dizieje.

Drzac nai catym ciele zblizyta sig pani
Waker do otworu w tapecie i .izobaczyta
swego Imeza pieszczacego sie z jakas
mioda, tegg 0sObka.

Wiec on umiat by¢ czutymd (gorgcym!
Tylko wobec niej otaczat sie chtodem i
zniecheceniemi

— Widzisz jaka $liczng bramaolelke
doslata Tifi — rzakia Kora tonem wy-
rzutu — i kolie jeszcze dostanie ,a ty
mnie zawsze zbywasz niczym!

— Czy ci nie. datem wczoraj 1000
frankow — bronit sie Waker — i wiecej
jeszcze dostaniesiz, , tylko sig; nie dgsaj!

To rzekisizy wyjat portfel i wreczyt
Kiprze sporg paczke banknotow, ktorg
ona: porwata chciwie.

— Dziekuje ci — rzekia md niech-
cenia i zaczela jeden banknocik po
drugim wsuwac¢ za gors.

Teiraz rozmowa stata sie 0golng i obie’
pary zartowajjy i hawfity sie w najlepsze.

A zg Sciang obie oszukane kobiety
rozpaczaly. naci smutnym  odkryciem,
ktére lgk przypadkowo zrobity.

Z nad wyraz rozjasniong twarzg wro-
cit nareszcie Bob i przepraszat, ze Lak
dtugo pozwolit czeka¢ na siebie.

— Ale lg uczta bedzie nader wspania-
ta — dokonczyt.

Zdziwit sie, jednak niemato, gdy. Ineiz
stabym glosem przemoéwita:

— Kochany, mo¢j kuzynie, nie gniewaj
sie ng mnie, ale nie moge skorzystac
z twegol lak uprzejmego zaproszenia,
gdyz czuje sie mocno chofrg i musze
jecha¢ do domu.

— Cio? — zawotat Bob niezmiennie
odmowa dotkniety — chcesz odejs¢ te-
raz, kiedym juz wszystko zamowit?

Zgledwie jednak yzucit okiem na bla-
da twarz swojej kuzynki i na gteboko
zalpadte jej oczy, zal mu sie, jej zdobito.

— Musisz by¢ naprawde chorg —
rzeki ze szczerym wspotczuciem — i
nie moge cie zatrzymywac dtuzej, mimo
iz zgl mi, ze nie bedziesz brata udzialu
w naszej zabawie. Ale Fides moze.prae'-
ciez ze mng zioslac?

— Musze odprowadizi¢ swojg siostre
— rzekla pani Fides, bezdzwiecznym
glosem — wyglagda ona tak okropnie,
ze nie mogtabym dac .jej samej jechac.

— M0j Boze, jak ty wygladasz —
zwrdcit sie Bob przestraszony do miode
szej kuzynki, na ktérg teraz patrzyt —
mioze jeste$ chora?

— Tfl]k jest — odpowiedziata pani Tu:-
liwer — nie jestem zupeinie zdrowa,
nie zatrzymuj tez nas diuzej, kochany
Bobie. !

— Ogromnie mi przykro — zawotat
dobrodusznie Bob — gle, skoro nie
chcecie... Tylko, ze jg sam wszystko be-
de musiat zjesc.

Pomogt im sie ubraé isprowadzi! na
dot do'dorozki.

Ojne nasunety welony i wykradly sie
z hotelu, jak "gdyby co$ ziego popet-
nity.

Gdy wsiadty do dorozki, prosita go
jeszcze Inez prawie pokornie:

— Nie gniewaj sie ma nas, Bob.

Bob wzruszony, byt lg uprzejmoscig
i wzruszenie to znikto dopiero, gdy
zaczgt zjada¢ chciwie- przysmaki zamo-
wione na 3 oisoby.

Gdy Inez i Fidieis posialy same, padty
zrozpaczone na poduszki powoizu.

A wiec lak gladato: to wymarzone
szczeScie matzenskiel

Oszukiwano je haniebnie, wySmiewa-
no, brutalnie sie z nimi obchodzono i
zaniedbywano' je, ,a niewiasty z "pdt-
Swiatka obsypywano czutosciami i po-
darunkami. Tacy byli ci mezowie.

Takie byly owe wymarzone przyjem-
nosci ich podrézy poslubne;.

I lak wygladat poczatek ich malzen-
skiego pozycia.

Gorgcymi tzami zalewaly sie obie sio-
stry ng samg mys$l o swej nieszczesnej
dicti i tesknity do owych czaséw, gd
jeszcze byly z rodzicami', ktérzy spet-
niali ich .najdrobniiejlsze zyczenia.

Minety owe najszczesliwsze czasy i
nigdy juz nie wroéca!

ROZDZIAL CLXXII.
Znikniecie

Teobaild dziatat w mys$l doktadnie ob-
myslonego planu. ]

Skoro'opuscit markiza de Lorme, po-
szedt w kierunku Marii Snieznej i uto/yt
sobie dla mieszkancéw wsi nastepujgca
bajke:

— Ten obcy pan, ktory jest mala-
rzem, zyczyl sobie bardzo dotrze¢ do
winetrza gor, 'aby sobie zapamieta¢ cu-
downy widok $nieznych wierzchotkow.
Ja ulegtem jego Usilnym prosbom i po-
stanowiliSmy ujs¢ porzadny kawatek.
Poniewaz bytem tutaj przed -l-ma laty
przez cate latloi na studiach, zdawato mii
sie, ze znam dos$¢ dobrze te okolice
i nie potrzebuje przewodnika. Skoro
jednak uszliSmy kawatek dnogi, zauwa-
zylem, ze ufalem sobie zanadto, bo' za-
btadzitem. Towarzysz moj mniej silny
niz ja i nieprzyzwyczajioiny .do chodze-
nia po goérach, zmeczyt' jsiie bardzo' i u
padt. Idzcie, prosze 1 szukajcie go tam.
bo ja jestem ‘laki zzigbnigty, ze sie ru-
szyC nie: moge.

— Ludzie nie bedg sie lak hardlzio wy-
pytywa¢ — mystat dalej — bo pospieszg
na miejsce wypadku, a markiza znajda
naturalnie dawno - zmarznietego. Tym
lepiej, lIda wtedy bedzie spadkobierczy-
nig jego milionéw. Skoro jg tylko znaj-
de, dam na zapowiedizi, W trzy tygod-
nie poézniej bedzie nasz $lub, Gdy lIda
bedzie taiojg zong, opowiem jej o mar-
kizie, ze wuczynit jg spadkobierczynig
swoich skarbow i wtedy bedzie mogta
ptaka¢ za nim tzami wdziecznosci. War-
to dac¢ kilka tez za pare milionéw.

Zadna jego mysl nie uzalita sie tymr
ktérego zwabit w ramiona S$mierci; ani
Sladu zalu i skruchy nie byto w jego
duszy. Gratulowat sobie zyskoéw i zado-
wolony byt z wyrafinowania, z ktdrym
sie zabrat do. dzietfa.

Ale nawet i najqurze}jsi ludzie moga
nieraiz popetni¢ grube bfedy, czego naj-
lepszym dowodem byt Teiobald.

Podczas, gdy bowiem tak sie oddawat
swym myslom, zapomnial zwazac jia
droge i wskutek tego zabtgdzit.



Minat dtugi czas, zanim sie spostrzegt,
ze idzie Pan Bég wie gdizie. Wtedy, do-
piero przestraszyt sie okropnie.

Beze moj — zawotat .zrozpaczony —
czy ja lu mam z kiol-ei zamarzngc¢?! To
bytoby-straszne, okropne — jeczat.

O ile z nadzwyczaj zimng krwig pa-
trzyt na_nic,zawodng s$mier¢ markiza,
ktérej wine ponosit, o tyle teirgz, kiedy
jemu Sagn-emu grozita smier¢, trwoga
jego, niie znata granic.

krzyczat gtosSno w nadziei, ze go- lu-
dzie ustysza, kilka razy strzelat z treiwiol-
wern, aby bakiem strzatow sprowadzic¢
pomoc.

Nikt sie jednak nie odzywial, tylko
ptak drapiezny bujat w przestworzu.

— Aichi, ton czuje zer — pomyslat so-
bie Smiertelnie pirzestrgszéiny Teobald.
— Skoro juz nie bede magt sie, bronic,
spadnie na innie z gory i moizedrze mnie
w kawatki:

Mys$l la doprowadzata go formalnie
edo szalenstwa. Strzelat dio tego: drapiez-
nego ptaka z rewolweru, chociaz pn
tatat wysoko, ze kula rewolwerowa. by-
taby goi nie dosiegta. '

Jeczac i ptacz,ac aatadioiwat na nowo
rewolwer i szedt datej.

I1Znigjdiowat sie w zupetnie nieznanej
sobie okolicy. Nagle 'zobaczyt przed so-
ba piei¢zar-e, os’:oni%taZ krzewami.

— Mnisze sie tui schroni¢ od wiatru —
pomyslat i odsunagt krzaki, by wejs¢ do
wnetrzg pieczary.

Gdy oczy jego przyzwyczaity sie, do
ecieinnosci/ krzyknat uradowany. Zoba-
czyt bowiem wielki stos nagromadzo-
nego Lam chrustu.

Wyciggnat zapatki i .zapalit. Dym na-
petnit pieczare, ale on nie (zwazat na to,
tylko z uczuciem blogiej radosci grzat
zmarzniete rece i nogi.

Oparta sie jednak pokusie, zeby sie
potozy¢ przy ogniu, wiedziat bowiem
dobrze, ze zasnalby po kilku minutach,
a poniewaz ogien wnet -wygasnie, wiec
zamarztby na wieki.

Wypit reszte koniaku, siedziat juk dtu-
go, ogien sie palit i wyszedt na powie-
trze? .

— Teraz jestem zupetnisrage! WKSp—
pomysla} sobie — i bede mi! oprzec
zimnu.

Z mowg nadziejg i Swiezymi sitami.,
prébowat odnalez¢ kierunek dol Marii
Snieznej. Przez chwile zdawato mu sie
ze jest 'ng dobrej drodze, wnet, jednak
zobaczyt, ze jest to ziud,zenie.

Nie znajdowat sie na drodze do- Ma-
rii Snieznej, tylko, btadzit bez planu. Na
domiar zlego zerwata sie $niezyca.

Duze, biate pilaty éniegu spada}eé na
ziemiie i Obsypywaty wedrowca tak, ze
Od czasu do czasu musiat stawac i
strzepywac $nieg z siebie.

Z kazdym krokiem zapadat coraz gte-
biej i glebiej w Step biaty i btyszczacy
ptaszcz, ktory zima zarzucata ziemi na
plecy; coraz czesciej padat na ziemie,
co.raiz ciezej byto mu wstawiac, ale z ca-
tym wysSitkiiem wioli zrywat sie znowu, i
watczyt rozpaczliwie o zycie.

Wocigz musiat Sciera¢ $nieg z okula-
row, zeby mogt patrze¢ przed Siebie,
a cho¢ przemarzt clo kosci, pot sptywat
mu z czota-

Teraz skrecit na pnawjo i przerazliwy
okrzyk wyrwat mu sie z piersi. Kamien
na ktorym stanat, zsunat sie razem z
nim -i lon wpadt w przepasc.

Najpierw’ usitowat chwyci¢ sie krza-
kow', ktéra tul i owdzie na skale wiodty
skartowaciaty zywot. Byly to przewaz-
nie suche gatgzki, oo kruszyly sie za
dotknieciem.

Na zdjeciu pokaz ratowania tych,

miedzy ratujgcymi, opierajac

Przewrocit kilkg .razy koziotka, leciat
coraz predzej,” aby wreszcie' na same
dno przepasci upas¢ bez przytomnosci.

Kilka godzin uptyneto od kiedy dwaj
wedrowcy wyszli z gospody.

Gedali zaczgt sie niepokoi¢, adzielna
jego potowicg, ktéra upiekta dwa kur-
czeta na powitanie gosci, takze dzielita
jego zmartwienie.

—- Nie. mozna wytrzyma¢ z tymi- mez-
czyznami — rzekta do corki — kurczeta
sie spalg na wegla, a te durnie nie wra-
cag)a,. Jakby tak kazdy z nich miat zone,
loby ona juz uwazalta na niego w po-
drozy, aby mu sie nic zlego- nie stato.

— A moze oni zon nic majg — zau-
wazyta chytra coreczka.

— Tym gorzej dla nich — mrukneta
pod nosem Gedigtowa — to pewnie ro-
big jieszcze wieksze gtupstwa- — No,
ale- teraz juz nie bede -dluzej czeka¢ na
nich, tylko wyszle wszystkich chlopéw’
aby ich poszli szukac.

Pani Geidatowia byta, dzielng niewiastg.
W bardzo krotkim stosunkowo czasie
zaalarmowata calg wie$; wymownie
przekonata wszystkich, ze wedrowcy’ zgi-
ng beiz ich pomocy, i ze ich Swietym
obowigzkiem, wedrowcow otdniechybnej
$mierci jest uratowac.

— A poi co te durnie wybrali sie beiz
przewodnika — mruknat jakis barczy-
sty chtop — pewnie clicieli zaoszczedzié
tych pare groszy, a teraz, to zyciem
moga przyptacic.

Pani Gedalowa wzieta sie pod boki
i wycietg im peroire: r '

— Wstydzilibyscie sie tak mato, miec¢
litosci nad bliznimi. Licho was nie we-
zmie, gdy wapn kilka ptatkéw $niegu
$padnie na nos, a juz ja, Gedatowu, re-
cze wam, ze zapiala bedzie hojna. Ma-
cie tu ng droge wodke, na wypadek
wiezcie noszg li koce, a jak wrdcicie to
bedziecie mogli pi¢ tyle, ile wam sie
tylko spodoba- Z Lego- jiedinak nie waz-
cie sie upi¢ jednej kropli, bo to nie dla
was.

Najlepszy moéwca nie bytby mogt wy-
wota¢ wiekszego wrazenia niz przemo-
wa pani Gedatowiej.

Chtopi podzielili ,sie na cztery oddzia-
ty i niezwtocznie ruszyli w czterech
kierunkach na poszuikiiwiapie.

-Na nieszczescie spadt Snieg, ktory zu-
petnie zatart Slady wedrowcow.

679

ktérych we wodzie

opuszczajg sity. Osoba tongca znajduje sie

na ich ramionach rece i nogi.

Dtugi czap poszukiwania ich pozosta-
ty bez skutku az wreszcie ustyszeli strzat
z rewolweru..

— IH|o'g! Hola! — zaczeli wotac.

Odpowiedziat im kto$ bardzo- stabym
gtosem.

— Cni widocznie -ochrypli juz z lego
nawo-tywiania: — rzekt jeden z chlopdéw
— ze tak cicho mowig, lub lez sg bar-
dzo -daleko-.

Poszli w kierunku gtosu
ulowy strzat z rewolweru.

Po kilku -minutach staneli nad brze-
giem ogromnej przepasci-
Na pomoc! Na pomo-!
wp-tanie z dotu.

— Do diabta, -on zlecieli na sam dot
prze-papci — pzwat sie jeden z orszaku
— jak my sie lam do mich dostaniemy?

— Spuscie jminiie na dot poi linie —
odezwat sie jakis odwazny chiopak —
ja ich uwiajze i [wyciagniecie, najpierw’
-ich, a potem mnie.

Na szczescie sznurow bylo dos¢ i
mozna; byto odwaznego chtopca spu-
$ci¢ ng dot.

Chtopak znalazt Teobalda jeczacego
wf $niegu,.

— Niech sie pap uspokoi — pocie-
szat go — niech pan przede Wszystkim
wislanie.

— Nie moge — jeczat Teobald — mu-
sigle-m ztamac noge.

— Ej, idz pap, to niemozliwie. Prze-
ciez lo nie lak gtebokjoi, a pan spaidtes
na miekki $nieg. Napij sie pan troche
wodki, to papu dobrze zrobi — perswa-
dowat chiopak.

Poda} mu, flaszke, z ktérej Teobald
pociagnat spory tyk wodki.

Gdy jedlngk podzniej chciat go pod-
rll_iglsjc’, za,czat krzyczeC, ze go strasznie

ioh.

— To trudno — pdrziekt- — jgk-0-§ mu-
simy wyciggna¢ papa na gore, a gdzie
tamten pan?

— Pod krzyzem — jecza} Teobaldi

— Boze Najswietszy! Toz tio godzina
drogi — zgczgl lamentowa¢ chtopak —
wr Jaki ispioisob rozdzieliliscie sie lak?

Ale Tcpbatd nic nie odpowiadat, tyl-
ko -ogromnie jieczat.

Chiopiec pociggnat go o kilkg krokow’
date-j, przy czym Teobald tak wrzeszczg;,
ze gorgl patrzyl na niego z pogarda.

Obwigzat go, ling i zawotat na gore,
zeby goi wyciggneli. '

— Ostroznie! — wrzeszczat Teobald
— bo mnie zamordujecie, gine z bolu!

i ustyszeli

ustyszeli



— Ten., duren lanicntaje jak baba —
mruczat chiop, ktoéry go- wyciggat —
i to sie nazywa mezczyzna!l

Nigraszcie wyciggneli goi na gore i Te-t
obald zemdlat.

— Czy drugi jest fam 'takze? — zawinia-
no na dot.

— Nie ten lezy pod krzyzem — a&dh
pio-wiedzi-gt chtopak — dobrze sie oni
urzadzili, nie ma; en, mowic!

— iHd, trudna raldia — rzekt Jozef —
nic nie pomoze! Czterech zaniesie tego
da Gedalego, a reszta pojdzie podkrzyz
po tamtego,.

Geidiajlowa od godziny juz wyczeki-
wata ich powrotu..

— Co, niezywy? —
czywisizy nosze.

— Nie, nogi sobie najwyzej potamat.
Trzeba postaé po Piotra, on sie zna na
réznych ziotach.

— Postatam juz po niego- — odpowie-
dziata golspodynh dumna z tego, ze prze-
widziata potrzebe;.

— Boze mo¢j! To Len malarz! — iza-
wiolala patrzac na Taobaldia, co tufaj,
u nap ludzi matowat!

— Aha;! | mnie on sie wydawat taki
znajomy — odpowiedziat Jozef.

— A gdzie tamten drugi? — zapytata
Gedalowa.

'Opowiedziano jej, co- sie stato i wnie-
siono nosze do- wnetrza, domu.

W gospodzie- czekat juz stary Piotr
na ofi-are swojej umiejetnosci leczenia.

Byt to maty, chudy cztowieczek, z za-
krzywionym nosem i matymi, czarnymi
oczkiaimii.

— Potozcie go na t6zku, — rozkazat,
a Teobald, ktoremu wrocita przytom-
nos¢, krzyczat, zeby mu rozcieli trze-
wik na nodz-es bo- jg ztamat

— Szkoda takiego fadnego trzewika
— odpowiedziat Piotr, nie darmo- ja tyle
lat chodze koto- bydia.

— A lo bytoby fadnie, zebym ja sie
dat wyku.rowaé¢ nme kalelbes przez! takie-
go, k-oinowata. Nawet palcem niech mie
ten Piotr nie dotknie™ bo- bedzie nie-
szczeScie — krzyczat Teobald.

— No, no, nie jestem ludozercg —
mruczat Piotr — inni luidzie uwazajg
tid sobie za honor, ze ja ich kuruje.

— Doktora! — wrzeszczat Teobald —
czyscie wy ogtuchli?

Furman, ktory, ich przywiézt, poje-
chat pa doktora, a gospodyni zadawata
choremu tysigce pytan.

Teobald obrazit jg S$miertelnie, gdyz
nie odpowiadat na nie, tylko wcigz je-
czait.

Corka jej rozcieta mn pornczoche nma
noidze i ktadta zimne kompresy.

Za jakie dwie godziny wrocili
ktérzy poszli szuka¢ markiza.

— Prosze pana! — rze-kli — tamtego
paina nie mozna znalez¢!

— W takim razie nie byliscie chyba
Bo’fdl krzyzem, rzekt rozgniewany Teio-

atcl.

— ByliSmy! — zapewniali ch+oPi.—
Pod krzyzem sg widocznie $lady ludz-
kiego ciata, pokryte tylko, matg war-
stwg Swiezego, $niegu; wiec musiat tam
by¢, ale teraz juz go nie ma.

— Durni jestescie, Slepe krety! — zio-
scit sie Hai.

— A di tadna podzieka za nasz trud!
— odcigt zimno i spokojnie Jozef —
jak znowu, kto- z gosci, zabtadzi, to niech
pani kogo innego posyta, hi-e mnie.

Teobald zauwazyt, ze zanadto sobie
pozwolit i chciat to- naprawic.

B Nie gniewajcie sie, kochani, ze ja
lak pomstuje;. Ten pan jest moim przy-
jacielem i naturalnie, ze jestem o nie-
go niespokojny. Przyrzekam wam 20

‘zawotata, zobar

i ci,

ztotych, jesli jeszcze raz pojdziecie pod
krzyz i przyniesiecie goi.

— Pani bardzo tanio taksuje nasze zy-
cie — odpowiedziat Jbézef chtodno —
co pan sobie wiasciwie mysli? Za 10
minut bedzie catkiem ci-emnd,; mysli pian,
ze my za 20 'ztotych jesteSmy golowi
Kark skrecic¢?

Tamci inni wszyscy juz wrdcili, bo
nie chcieli sie da¢ przytapaé nocg w
polu,.

— Ale przeciez nie mozecie go lam
zostawi¢ bez pomocy! « plakat [Tiai.

— Tamten pan albo dawno juz za-
marzt na $mier¢ i my imu nie pomoze-
my, albo, tez juz go kto$ znalazt, a w ta-
kim razie pomoc naszia nie jest juz po-
trzebna.

Tciobald jekngt gltosno na mysl, ze
moze tan cztowiek, na ktdrego- zycie tak
nastawa! uszedt cafio, Lzatowat, ze go
nie stracit w przepasc.

Zjawit sie doktor i skonstatowat, ze
Tiedbajld ztamat prawg noge tuz nad
kostka, g wszystko inne, to- tylko nie-
znaczne uderzenia i zdarcia skory, kt6-
re sig, zgoijg za kilka dni.

— Czy mozna mnie przetransporto-
waé do- miasta? — zapytal Teobald!.

— Nie, lo niemozliwe, musi pan tu
zosta¢, az do calkowitego wyleczenita.

Zaczagt mu noge wyprostowywac i

sktada¢, przy czym Teobald krzyczat
okropnie.
— Cierpliwosci! — upominat go le-

karz — na szczescie kos¢ tylko w jed-
nym miejscu jest ztamana. Ja, tu prze-
nocuje i jutro rgnio znowu pana opa-
trze.

Jezeli paniu moge czym sie przystu-
zy¢, jak n.p. zawiadomieniem kogo$
2 krewnych pana o wypadku, to chet-
nie jestem gotéw to uczynic.

— Dziekuje — mruknagt Teobald nie-
grzecznie — rodzice moi dlos¢ wczesnie
dowiedzg sie o tym.

Lekarz zarzadzit wszystko co potrze-
ba i poszedt dio szynkownii.

Tciobald zostat sam ze swoimi myslar
mi, ktore byty bardzo przykre, bo co
wiasciwie zyskat przez intrygi? Lezat
tu w prymitywnym szynku ze ztamang
noga, podczas gdy markiz mioze zdréw
i caly wygrzewat sie gdzies przy ele-
ganckim komihku,.

Na te mysl porywata go piekielna
ztos¢, ajle pocieszat sie, tym, ze uratowa-
nie miarkdza .byto niemozliwe. Fakt, ze
goi nie znalezli, ttumaczyt sobie w ten
spos@b, ze -on prawdopodobnie raz jesz-
cze sie ze,rwat i powlokt o kilkanascie
krokéw a nastepnie upiadt na innym
miejscu i ze nazajutrz znajdg go- tam
zmarznietegoi.

Pocieszony tym uisngt i $nito mu sig,
ze Ida zostata’ jego zong i przyniosta
mu w posagu kilka milionow.

ROZDZIAL CLXXIII.

YY szatasie gorskim

Miody chitopak, ktérego $niezno-biate
wioisy stanowity dziwny kontrast z -czar-
nymi oczyma, gwizdzgc sobie szedt -dro-
ga i ciggnat inmale$ reczne sanki.
~Przechodzac koto- krzyza, zatrzymat
sie-.

Tu trzeba zmoéwi¢ pacierz — szepnat.

Klekajgc zobaczyt lezacego opodal
cztowieka.

— Poczekaj troche — mruknagt — na-
przéd Pan Bdg, a potem ludzie.

Kdiedy skoriczyt pacierz, pochylit sie
nad nim.

— Wypoczywates sobie tutaj i na-
marztes? — pytat dioibroidusznie  — cze-
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kaj. przywioze, ciebie staremu Janowic
zamiast drzewa.

Wzigt go na. sanki i szybko powiozt
go tg sapig droga, ktorag przyszedt.

Po drodze spotkat jakiego$ starego
cztowieka.

— A co tam wieziesz Ignacy? — zapy-
tat.

— Nie wiem — odpowiedziat spokoj-
nie obtgkaniec, znalaztem go juz zimne-
%p pod krzyzem i przywioziem go to-

ie...

Moze go jeszcze mozng odratowaé —
zawotat Jian, zdjat predko z siebie kurt-
ke i zarzuci! na markiza, fozacego, na
sgnkaoh. Nastepnie chwycit sznur i
ciagnat je szybko,, kazgc lgnacemu po-
pycha¢ z tytu.

Po pewnym czasie dotarli do, chatki
gorskiej™ ktora » ile sie zdaje, byta ich
mieszkaniem.

Tu. Jap rozebrat markiza, kazat przy-
nies¢ sSniegu i nacierat go, silnie.

Nastepnie rozkazat Ignacemu wla¢ moi.
wodki do ust.

Markiz jednak tak silnie miat za-
cisniete, zeby, ze lo sie nie dato wy-
konac.

— Wiecej $niegu — zawotatl Jan krot-
ko, ale rozkazujgco.

Obigkany pobiegt szybko i po- krotkiej
chwili przyniést -duzg miske $niegu.

Ja;n rozpoczat dzielo- na nowo.

Po pewnym czasie okazat sie skutek.
Nos zamarznietego zaczagt pracowac, zie-
by nie byly juz tak mocno zaci$niete,
czarne jego wiosy zaczely clrz-eC.

— Sprobuj teraz znowu nala¢ mu tro-
che wodki -ro ust, Ignapy. Wez do tego-
drewniang tyzke — zawotat Jam

Obtgkany wyrostek nalat petng drew-
niang tyzke waddki, ktérg wsaczyt do
ust nieszczeSliwemu markizowi.

— Potknagt — zawotat triumfujgco.

— Zagrzej nasze kloce, Ignacy — roz-
kazywat dalej Jain — i postaw wode
na ogien, zagotujemy mu ponczu. To-
go, postawi na nogi.

Wozigt zagrzane koce, zawingt w nie

Jjtak dlugo- go masowat, az t-en

N

vpate tato Bogu — zawotat gorat szcze-

rze, przebrngt m-arkizia w grube ciepte

szaty, ktorych sam byt wiascicielem,

polem we wszystkie koce, ktore po-

siadat i z pomoca Ignacego zaniost go
na ciepte toze.

Utozywszy go na; nim wygodnie, przy-
kryt jeszcze sianem, potem w pogietym,
blaszanym garnku przyrzadzit grok, kto-
ry mu nastepnie wlewal tyzeczkg do
ust, gdyz markiz nie miat sit utrzymac
garnuszka w rece.

— Tak — a teraz niech p-an $pi —
rzekt dobrodusznie, gdy markiz delLor-
mo wypit — sen pana pokrzepi.

— Czy jeszcze daleko, do- chaty starej
Marty? — zapytat markiz trwoznym gto-
sem, ale naturalnie po francusku.

W nastepnej chwili przypomniat so-
bie, ze przeciez ci gb-r-ale nie- moga po
francusku rozumieé, ale jakze- sie ucie-
szyt, gdy slarusizek, wprawdzie biednie
i tamanym jezykiem francuskiem, lecz
zawsze zrozumiale odpowiedziat:

— O jakiej starej Marci-e pan mysli?
Moz-e o Gedalowej? Ale ona przeciez
jeszcze nie j-est tak bardzo, stara.

— Nie- Gedalowa — odpowiedziat mar-
kiz — to, stana Marta, ktéra przz 20 lat
stuzyta u aptekarza Haia we Wiedniu.

(Cigg dalszy w nastepnym numerze)
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£ lavia steno.

Nauczycielka

Z poczatku zastanawiatam sie troche nad
stosownos$cig posytania ciebie® takiego jeszcze
dziecka, <b domu mezczyzny,' miodego jeszcze
wdowca.

Ale obecno$¢ miss Lawinii w zamku uspo-
kajata mnie catkowicie. Majgc miss Lawinige przy
sobie, nie mogta$ sie narazac na niczyje zarzuty.

Dzisia]_ jednak sytuacja sie zmienita: miss
Lawinia llle zyje, a“ty zostatas sama, zanadto
sama w zamku. Jeste$ dosy¢ rozumna i rozsad-
na, aby zrozumie¢, ze jest “niemozliwoscig twoje
dalsze pozostawanie u sir Herberta. Mam cal-
kowite zaufanie do ciebie, i wiem, ze jeste$ po-
wazna i bardzo dobra, ale Swiat jest zty i plot-
karski, a S$wiat nie omieszkatby robi¢ komen-
tarzy.

yPrzyrzek%am twoim rodzicom, ze zastgpie ci
matke 1 nie moge pozwoli¢, aby ludzie obma-
wiali cie. Wiem, ile cie bolu bedzie kosztowato
opuszczenie Lynn-Castle, gdzie dotad zyta$ spo-
kojnie, gdzie wszyscy cie kochali i gdzie zro-
bitas tyle dobrego. Ale tak kaze obowiazek, a
ty nie jeste$ dziewczynka, zdolng zawahac sie
przed spetnieniem obowigzku.

Aby ci oszczedzi¢ przykrosci tak delikat-

nych tlumaczeA wobec sir Herberta, sama na-
pisatam dzisiaj do niego, uprzedzajagc go o two-
Im wyjezdzi¢ i podajagc jego powody. On wie,
ze pisze do ciebie.
m Badz jednak spokojng co do twej przyszto-
§ci; wystaratam ci sie juz o miejsce w domu ba-
ronowej di Schénbrunn w Lipsku. Bedzie ci tam
bardzo dobrze i przyzwyczaisz sie predko.

Odwagi zatem, najdrozsza moja Gianuino i
do zobaczenia niedtugo! Gdy wyjedziesz z Lynn-
Castle, przyjedziesz przepedzi¢ pietnascie dni w
naszej willi nad Lago di Como, prawda?

Do zobaczenia wiec niedtugo i jeszcze raz
zalecam ci: miej odwage! Bez odwagi nie ma
cnoty na tym Swiecie!

Twoja oddana przyjaciotka
Leonora di Roussel.

10 marzec.
Ach, co za okropna niespodzianka! Smutny
list otrzymatam weczoraj od margrabiny di Rous-
sel: odkrywa on te smutng prawde, o ktorej
nie ﬁ)_omyélaiam dotychczas. )

o prawda. Moja obecna sytuacja w Lynn-
Castle jest bardzo delikana i oczywiscie me mo-
ge tez pozosta¢ diuzej odkad nie ma tu juz
kobiety, ktéra by mogta mie ostania¢ wobec
Swiata! Ach, jaka to smutna rzecz — S$wiat!
Przez niego musze opusci¢ ten goscinny dom,
gdzie tak juz przyzwyczaitam sie do wszystkich
i do spokojnego home‘u angielskiego... A przede
wszystkim opusci¢ te drogie dziecj,, ktore tak
pokochatam: mojg matg Daisy, stodkg i niewin-
ng Katty, co tak' tadnie zaczyna mowic¢ i chodzi
juz pewnie, a zwilaszcza mojego biednego Lo-
renza, jemu sie bedzie tak przykrzy¢ bez mo-
jego towarzystwa, do ktorego sie przyzwyczait...

Ach, jakie to smutne! Ale tak trzebal

Sir Herbert St. John do margrabiny di Roussel.
Lynn-Castle, 10 marzec.

Moja taskawa przyjaciotko!
Potrzebuje catej Pani wyrozumiato$ci i pro-
sze 0 nig od razu, azeby ten list nie zdziwit
Pani zanadto.

681

Otrzymatem cenny list Pani i nie umiem
Jej wyrazié, jak wielki sprawit mi on bdl. W
okropnej rozpaczy, w jakiej znajduje sie od tak
dawna, raniony ustawicznie we  wszystkich
swych najdrozszych uczuciach, nie przypusz-
czatem, ze ma mi teraz zabraknal tej jedynej
jaka mi jeszcze zostawata. Drugiej matki mych
dzieci! O droga przyjaciotko! Uwagi Pani sg
wiecej niz stuszne. Niech BoOg broni, by dobra
i stodka miss Jane miata zosta¢ mimo woli
skompromitowana w oczach $wiata, przez moj
niesprawiedliwy egoizm!

Ale niech mi Pani wierzy, ze to rozigczenie
bytoby dla mnie ponad sity!

Podczas okropnej choroby, ktérg przeszia
dlatego, ze zbyt wspaniatomysinie posSwiecata
sie przy tozu mej biednej siostry, zrozumiatem,
jak wielkie miejsce zajmuje w mgjej rodzinie
I — Pani moge to $miato powiedzieCc — w mo-
im sercu, panna De Breda. Nie mogtbym juz
pozosta¢ bez niej!

A zreszty, jezeli wszystkie nauczycielki mu-
szg ucieka¢ z mojego domu dlatego, ze mam
nieszczescie by¢ wdowcem, — jak Pani mysli,
komu mam powierzy¢ moje biedne dzieci?...

Czyz uczucie, jakie zywita Pani dla mej
biednej Cycylii, nie powstrzymuje Jej od na-
pisania tego smutnego stowa, ktdre nazywasz
Pani obowigzkiem? Uwaza Pani za rzecz stuszng
zada¢ mi ten nowy ogromny, bol i wiasnie gdy
znéw Swiezo dotkneto mnie nieszczeScie?

Gdzie Pani ma nadzieje znalez¢ panienke
tak inteligentng, mitodg, mitg, dobrg i stodka,
jak ta? Ktoéra chciataby zagrzeba¢ sie w pust-
kowiu Lynn-Castle i odda¢ sie cata dworni
dziewczynkom, zaledwie umiejacym mowic i bie-
dnemu, choremu chtopcu ?

Moj biedny Lorenzo byt zrozpaczony juz
pozbawieniem go towarzystwa miss Janc pod-
czas jej choroby; i to do tego stopnia, ze ukry-
waliSmy przed nim niebezpieczenstwo  tej
choroby! Jakze Pani chce, aby zniést ogromny
bol rozstania z nig?

A miss Jane cierpi takze. Dzi§ wieczor po-
wiedziata mi, ze chce méwi¢ ze inng. Trzymata
w rece list i domyslitem sie, ze musiat to by¢
list Pani. Nie chciatem. by odjechata. Powie-
dziatem jej: Niech pani zaczeka, najpierw mu-
sze jeszcze ja napisa¢ do margrabiny.

Niech mi pani wierzy, moja przyjaciotko,
nie moge sie rozsta¢ z tg doskonalg istotg!...
Gdybym miat syna, godnego jej. chciatbym. by
zostata jego zong; a tak.. wymarzytem sobie
co$. co poddaje Jej Swiattemu rozumowi do
oceny...

Czy sadzi pani, margrabino, ze bytoby to
wielkim szalenstwem, gdybym sie ozenit po raz
drugi? 1 ze bytoby istotnie potwornoscig, gdy-
bym pooprosit panne de Breda, by zostata pra-
wdziwg matkg mych dzieci? O margrabino, bta-
gam, niech pani bedzie troche wyrozumiatg!...
Albo czy wydaje sie Pani, ze moje czterdzieSci
dwa lal tworzy zbyt wielki rozdzwiek z dwu-
dziestu latami miss Jane? Nie jestem juz miody,
to prawda, a bardziej jeszcze niz ciato, zmeczong
mam dusze, wskutek smutkéw i rozczarowan.
W tym matzenstwie nie szukatbym na pewno
ptomiennej i idealnej mitoSci z dni pierwszej
mtodosci, nie!

Chciatbym tylko mie¢ towarzyszke serdecz-
ng i dobrg, matke dla moich dzieci przede wszy-
stkim, abym mogt by¢é spokojnym i .patrze¢ w
przyszto$¢ bez zbytniego smutku.

Bytbym raczej ojcem; niz mezem dla miss
Jane. Oczywiscie nie moge zada¢ od niej mitoSci,
bede juz szczeSliwy, gdy posiagde jej szacunek,
jej zaufanie, jej uSmiech pogodny i wesoty. Nig-
dy nie zadatbym od niej tego, czego tylko mi-



to$¢ moze wymagac. Z czasem ona zrozumie nie-
skonczong tkliwos¢., jaka we mnie wzbudzita
i moze mi jg odwzajemni...

Moja biedna Cecylia nie moze by¢ zazdrosng
o ten moj wybér. Na pewno ona sama posta-
wita na mej drodze te stodkg istote, by jej
dzieci nie byly zbyt same i zbyt smutne na
ziemi!

Margrabino, czy zechce Pani by¢ tak dobrg
i napisa¢ do panny de Breda to, o czym o$mie-
litem sie zamarzyc?

Moze moja prosha wytuszczona przez Panig
dozna lepszego przyjecia. Moze nie zechce od-
rzuci¢ mego nazwiska i mego uczucia!

Niech Pani bedzie dobra! Pani mi zawsze
przynosita szczescie. Pozwoli Pani, bym byt tro-
che przesadny i oczekiwat od niej dobrej no-
winy. Oczekuje jej z niepokojem, a tymczasem
zasytam serdeczne pozdrowienia.

Oddany Pani
sir Herbert.
12 marzec.

Sir Herbert nie chciat, bym powzieta na ra-
zie jakiekolwiek postanowienie. Prosit mnie tak
gorgco, bym poczekata jeszcze kilka dni z de-
cyzja, ze nie miatam serca upierac sie.

Wydat mi sie bardzo wzruszony, biedny sir
Herbert! Prawie, ze nie mam odwagi prowadzic¢
lekcyj, przerwanych chorobg biednej miss La-
winii! Po co, jezeli mam odjechac?

Ach, biedna Daisy, biedny Lorenzo!

Mam wrazenie, ze ten nieszczes$liwiec co$
podejrzewa: S$ledzi mnie caty dzien wzruszonym
I niespokojnym spojrzeniem, przedstawia mi nie-
skonczong ilo$¢ projektow na nadchodzgce lato,
a mnie, gdy tego stucham, oczy napetniajg sie
tzami.

Dzisiaj, niby zartujgc, spytatam go:

— A gdybym odjechata, Lorenzo?

— Ty miatabys odjechac? — zawotat, ot-
wierajac szeroko oczy, pociemniate od bdélu I
peine przerazenia. — Ja rowniez odjechatbym
tam! — rzekt, wskazujac na niebo.

Ach, jak mi smutno ogromnie!

20 marzec.

Mam przed sobg list margrabiny di Roussel
i list sir Herberta, ktéry mi ona zatgcza. W takie
mnie jednak one zdumienie wprawity, ze wy-
daje mi sig, jakbym sie jeszcze nie zbudzita
dobrze z przedziwnego snu!.

Ja baronowg St. John?

Ja zong sir Herberta?

Musze zastanowié¢ sie, a przede wszystkim
pomodli¢.

O, moja biedna mamo, natchnij mnie ty!

21 marzec.

Wczoraj wieczor nie zesztam na obiad, a
dzisiaj rano sir Herbert przysytat juz dwa razy,
by zapyta¢ o mnie.

On wie, ze dostatam jego prosbe, i z niepo-
kojem czeka na odpowiedz.

Tak sie modlitam i ptakatam!.

Zapewne, nie takie bytoby marzenie moich
dwudziestu lat! To serce, tak spragnione stonca
i Swiatta, domagato sie innej mitosci! A jednak!

Marzenia dawno umarty, a przesztos¢ po-
grzebana jest na zawsze!

Dlaczego nie miatabym sie zgodzi¢ zostac
prawdziwg matkg moich adoptowanych dzieci?
Bdg mnie btogostawi i w spokoju i zadowoleniu'
ze speinionego obowigzku znajde to szczescie,
ktorego moze zawsze bylabym szukata na
proznol...
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Sir Herbert jest tak dyskretny i delikatny
w swym lisciel...
¢ Tyle jest czystego i petnego szacunku uczu-

Margrablna réwniez radzi mi dobrze zasta-
nowic¢ sie, nim odmdwie! A moja matka szepce
mi, bym przyjeta zadanie, jakie B6g mi naznacza.

Jedna mys$l gnebi mnie; jestem spokojna co
do Daisy, ale Lorenzo, jak on przyjmie to mal-
zenstwo! Nie moge zdecydowaé sie, nie pora-
dziwszy sie go.

21 marzec (wieczo0r)

Sir Herbert oczekiwal mnie w swoim ga-
binecie: nie wiem, kto z nas dwojga byt bled-
szy, on chwiat sie troche, podchodzgc ku mnie:
a ja zebratam wszystkie swe sity, by sie uSmie-
chna¢ do niego. Wyciggajac do niego reke, szep-
netam: dziekuje, ktére mu nieco dodato otuchy.

— Przynosi mi pani wyrok $mierci? — zapy-
tat, zmuszajac sie do usSmiechu. Oboje byliSmy
bardzo wzruszeni.

— Pozwoli pan! — spytatam,

Zajat miejsce obok mnie.

— Chciatbym oszczedzi¢ pani meki, jakg pani
przezywa w tej chwili, miss Jane — rzekt
smutnie.

— Dziekuje; pan jest bardzo dobry, znacz-
nie lepszy, niz ja na to zastuguje. Odgadt .pan:
margrabina pisata do mnie i przystata mi pan-
ski list.

Zarumienit sie, jak chiopiec.

— Przepraszam, ze nie zesztam wczoraj wie-
czor, sir Herbercie. Bylam bardzo zdziwiona,
bardzo wzruszona i chciatam by¢ sama z mys-
lami.

— A teraz? — zapytat, oddychajac ciezko.

— Teraz? Mam pana jeszcze o co$ zapytac,
sir Herbercie: czy pomys$lat pan o Lorenzu?

— Tak — odrzekl. — MySlatem o wszyst-
kim i mysle, ze nie omylitem sie, sadzac, ze
Lorenzo bedzie szcze$liwy, majgc panig zawsze
przy sobie.

— Lorenzo jest dziwnym chiopcem, Kto
wie, czy z rowng radoscig, z jakg uwazat mnie
za swag_przyjaciotke, przyjmie mnie za matke.

— Tak pani sgdzi? — spytat w zamysSleniu.

— Dlatego — ciagnetam — chciatam, zanim
dam panu odpowiedz, prosi¢, by mi pan pozwo-
lit poradzi¢ sie najpierw wiasnie syna panskiego.

Wydawat sie zdziwiony.

— Prosze pana — ciggnetam dalej — niech
mi pan pozwoli.

— Niech pani tak zrobi zatem, miss Jane

siadajac.

— rzekt cicho — i oby Bog dat, bym zobaczyt
spetnione moje marzenia.
— Amen! — rzektam cicho, usSmiechajac sie
i patrzagc na niego.
* *

W ogrodzie znalaztam Lorenza, na szcze-
$cie, samego.

Peter oddalit sie na chwile.

—Dlaczego nie zesztas wczoraj, Giannino

— zgpytat mnie natychmiast.

To imig, tak poufate wymowione przez nie-
go i ten ton kolezenski, tak mity i serdeczny,
zrobit na mnie dziwne Wraienie, bardzo sprze-
czne z tym, co miatam mu zakomunikowac.

— RozmysS$latam — rzektam, by go przygo-
towac.

Moja odpowiedZ zdawata sie dziwi¢ go bar-
dzo, gdyz spojrzat na mnie pytajgco.

— Tak — rzektam — bytam bardzo smutna
i nie mogtabym byta jes¢ obiadu.

— Co cie dreczyto, Giannino?



— Och, wiele melancholijnych mysli, kto-
rymi nie chce cig niepokoic.

— Nie, nie, powiedz mi choé jedna.

— Otéz, czy nie mysSlates nigdy, Lorenzo,
o tym, ze po S$mierci waszej biednej ciotki,
wszystko tutaj bardzo sie zmienito?

— Jak to?

— Ot6z stuchaj: ja takze musze ci wyznaé,
ze nie myslatam o tym, ale kilka dni temu, list
margrabiny di Roussel, przyjaciotki szkolnej
mojej biednej mamy, otworzyt mi oczy na to,
ze potozenie moje, jako miodej dziewczyny, nie
pozwala mi na pozostawanie w domu miodego
jeszcze wdowca, odkad nie ma juz tu biednej miss
Lawinii, ktéra by mnie strzegta.

Zbladt, przewidujac, co nastapi.

— A wiec? — szepnat.

— Wiec, wiec... poniewaz ludzie mowiliby
i mowiliby Zle, lepiej bedzie nie dawac powodu
do obmowy i zrobi¢ to, co dla nas wszystkich
bedzie wielkim poswieceniem.

— Odjedziesz? ty odjedziesz, Giannino? —
zapytat, wybuchajgc rozpaczliwym tkaniem. Pro-
bowatam go uspokoi¢ serdecznymi stowami, ale
nic nie pomogto!

— Och, Boze, Boze, jaka ty jeste$ okrutna!
Jak chcesz, zebym zyt bez ciebie? Ja tak bardzo
kocham, Giannino i widzisz przecie, ze znosze
z rezygnacjag nawet moje nieszczescie, odkad ty
jeste$ tutaj! Ale ty jeste$ juz zmeczona towa-
rzystwem chorego, prawda? Masz juz dos$¢ sa-
motnosci tego Lynn-Castle, gdzie tylko smutki
i zmartwienia mieszkajg! Jedz, jedz, wszystkie
twoje tlumaczenia sg stuszne, ale ja wiem do-
brze, ze ja ktory cie tak bardzo kocham, nie
uwazatbym na ludzi!...

Nie mogtam stucha¢ tych okrutnych wyra-
z6w, a jednak nie miatam odwagi przerwaé¢ mu.
Potrzebowatam tego wybuchu bolesci, by przy-
gotowaé go do lepszego przyjecia nowiny, ktora
miatam mu oznajmié. Ogromng lito$¢ wzbudzato,
we mnie to biedne bezwtadne ciato, poruszane
i wstrzgsane szlochamil... ilez razy widziatam
placzace te biedne oczy podkrgzone i podsiniate.

— Giannino, Giannino, nie odjezdzaj! — bta-
gat, patrzac na mnie z przejmujagcym smutkiem.
— Gdybys wiedziata, jak bardzo cie kocham!
Jeste$ taka dobra i mita i kochana, jeste$s taka
dzielna i piekna, ze chce cie mie¢ zawsze tutaj,
zawsze przy sobie! Nie opuszczaj mnie, Gian-
nino moja!

Potem nagle:

— A pana? zgpytat. Co mowi papa?

Wowczas wymierzytam najwiekszy cios.

— Papa znajduje, ze uwagi margrabiny sg
zupetnie stuszne.

— A co z nami zrobi w takim razie? Kto
zajmie sie Katty, Daisy, mng?

— Twoj ojciec jest miody, moze jeszcze oze-
ni¢ sie powtdrnie...

— O, nie! — przerwat rozgniewany. — Pa-
pa nie zrobi tego; on zanadto kochat biedng ma-
me, nie zechce, by inna kobieta zajeta jej miej-
sce; nie zechce da¢ nam macochyl!...

— Nie przyjatby$ jej Lorenzo?... nawet —
szepnetam cichutko, nie patrzgc na niego — na-
wet gdyby tg kobietg, a drugg matkg miatabym
by¢ ja?..,

— Ty? — wykrzykngt, drgngwszy — Ty?

SpojrzeliSmy na siebie; w jego oczach od-
malowato sie takie Zdziwienie, ze nie mogtam
zrozumie¢, czy byt to raczej bol, czy zdumienie.

— A zatem? — spytatam, biorgc go za reke.

— Ty? — powtarzat cicho, patrzagc w.gore,
pomiedzy zaledwie rozwiniete listeczki.

— Stuchaj — rzektam woweczas.

| opowiedziatam mu o swoim postanowieniu
odjazdu, o liScie margrabiny i sir Herberta, o je-
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go cierpieniach i nadziejach, wreszcie o tym,
jak bardzo pragnie on da¢ matke swym dzieciom
I ze to pragnienie witasnie byto istotnym powo-
dem jego os$wiadczenia.

| powiedziatam mu jeszcze, ze chciatam go
zapyta¢, nim sie zdecyduje, poniewaz, gdybym
sie zgodzita, zrobitabym to dla nich, dla niego
zwiaszcza, by go nie opuszczaé, bo kocham go
bardzo i nie chce widzie¢c go smutnym.

| ze, gdyby to matzenstwo miato go zmartwic,
wyrzektabym sie go natychmiast.

W miare, jak mowitam, rozpogadzat Sie; wresz-
cie, z najwiekszym wysitkiem przychylit ku mnie
swg biedng jasng gtowei i szepnat:

— W takim razie, skoro bedziesz mojg dro-
ga mamusig, wiec pocatuj mnie!
* *

Sir Herbert czekat na mnie jeszcze nierucho-
mo w swym gabinecie; gdy wesztam, przytrzymat
oburgcz gtowe.

— Wiec? — zapytat.zaledwie mnie spostrzegt.

— Oby Bég pozwolit mi da¢ panu szcze-
Scie! — rzektam, uSmiechajac sie i podajac mu
czoto.

— Pani jest aniotem! Niech Bo6g i moja bied-
na Cecylia btogostawi panig!...

1 kwiecien.
Tak, aby BAg i moje biedne zmarte btogosta-
wity mi! Jestem narzeczong sir Herberta; ocze-
kujemy w poniedziatek margrabiny di Roussel,
ktora zgodzita sie przyjecha¢ i pzosta¢ tu az
do konca ceremonii. Zrobimy wszystko bardzo
skromnie, catkiem prywatnie, bez zabaw' i przy-
je¢ z powodu zatoby, ktérg sir Herbert nosi po
siostrze!
Zeby mi tylko BoOg btogostawit w tym no-
wym zyciu, w jakie wstepuje!... )

CZESC II.
Dziennik Lady St. John.

Lynn-Castele, 1 czerwiec.
M6j maz, moje dzieci! Z jaka gteboka tkli-
woscig, z jaka nieskonczong wdziecznoscig pi-
sze te stowal... Tu jest cate marzenie przesztosci
i cate Swiatlo przysztosci! Bog byt nieskoncze-
nie dobry dla mnie, niczego juz mi nie brakuje.
Wrocitam do pozycji, jakg miatam dawniej, wypet-
nitam pustke serca, zaspokoitam potrzebe ofia-
rowywania rozdawania dookota skarbow przy-
wigzania i uczucia, ktope byty we mnie: statam
sie dziedziczkg uczu¢ biednej zmartej. Posiadam
serce, czuto$¢ i zycie cztowieka szlachetnego, in-
teligentnego, kochajacego i ogromnie dobrego!
Czego mogtam pragna¢ wiecej? Jego zong! jak
mi sie to wydaje nieprawdopodobnym! | pomimo
dobroci i niezmiernej delikatnosci, jakg mnie
otacza, czuje rodzaj nieSmiatosci, ktéra mi prze-
szkadza w okazaniu catego uczucia i ogromnej
wdziecznos$ci, jakg mam dla niego. Spraw Panie
abym potrafita da¢ mu to szczeScie, ,na ktoére
zas%ugud'e i ktorego tak potrzebuje jego biedne
serce, doSwiadczone bdlem!

25 lipiec
Jak leci czas, gdy sie jest szczesSliwg! Szcze-
Sliwg!l... przed rokiem mysSlatam, ze to stowo
umarto dla mnie!
O mo6j Herbercie! jakze ci jestem wdzieczna!
Dzisiaj sg urodziny Lorenza: zrobiliSmy ma-
13 rodzinng uroczystosé i ofiarowaliSmy mu wie-
le ksigzek. Ten biedny Lorepzo jest jedyng ciem-
ng chmurg na naszym jasnym, przezroczystym
horyzoncie! Jaka to przykro$¢ ogromna,,nie moc
go uleczy¢!
(Cigg dalszy w nastepnym numerze)



Najcieawste audycje
Polskiego Radia w Warszawie.

Niedziela, dnia 22 siefj>n»i 1937 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Regionalna transmisja
z Wisty z okazja ,Swieta GOr”. Msza potowa —»
Defilada grup regionalnych przed Panem Prezy*-
dentem R. P. 11.30 Drobne utwory skrzypcowe i
organowe — (piyty) 12.03 Od Kamienskiego do Kar-j
towicza — poranek muzyczny 13.10 Koncert muzyki
lekkiej i tanecznej 15.00 Audycja dla wsi 16.00 Kon-
cert rozrywkowy dla miodziezy z Parku na Woli
17.30 Transmisja regionalna z Wjjfcly z okazji ,,Ty-
godnia Go6»” 1815 ,,W ruinach z czaséw Minosa” —
felieton 18.30 Utwory Klaudiusza Debussy’ego 19.35
Transmisja z Miedzynarodowych zawodéw lekkoatle-
tycznych  Polska—Niemcy. 20.00 Wiazanki operet-
kowe w wyk. zespotdw wokalnych — piyty 21.00
»Transmisja z ogrodu zoologicznego” — Wesota Sy-
rena 22.00 Recital $piewaczy Desire Ligeti 22.30
Fryderyk Delius — ptyty.

Poniedziatek, dnia 23 sierpna 1937 r.

6.15 Audycja poranna 1225 Georges Bizet —
ptyty 1240 ,Od warsztatu do warsztatu” — wi-
zyta w cechu mularzy 16.00 Anto$ chce by¢ techni-
kiem: ,Wydobywamy skarby ziemi” — audycja dla
dzieci starszych 16.15 Antoni Dworzak — kwartet;
fortepianowy D-Dur op. 23 1645 ,W jednym fapciu
— w drugim bucie” — felieton 17.00 Koncert Ka-
peli Ludowej Feliksa Dzierzanowskiego 18.15 Orygi-
nalne piosenki meksykanskie — ptyty 19.00 Audycja
strzelecka 20.00 Muzyka taneczna w wyk. Matej Or-
kiestry P. R. 21.05 Koncert symfoniczny w wyk Or-
kiestry Symfonicznej pod dyr. B. Paumgartnera -»
transmisja z Salzburga 21.45 ,,Dni powszednie parnstwa
Kowalewskich” — powies¢ moéwiona 22.00 Koncert
rozrywkowy Orkiestry P. R.

Wtorek, dnia 24 sierpnia 1937 r.

¢ 6.30 Audycja poranna 12.25 Koncert orkiestry K_
P. W. w Katowicach 1600 Zagadka geograficzna
— Audycja dla dzieci 16.20 Nasze piesni w wyk.
Heleny Zboinskiej—Ruszkowskiej 16:45 Ziemia ro-
dzinna M. Kartowicza — felieton 17.00 Ork. Fil-
harmonii Warszawskiej pod dyr. J. Oziminiskiego —
Transmisja z Ciechocinka 18.15 Z operetek Millockera
i O. Strausa — ptyty 19.00 ,Sposéb na kobiety” —
skecz Jerzego Gerzabka 19.15 7-ma audycja z cy-
klu ,Symfonie Beethovena” 20.05 ,Nad Jadranem”
— audycja muzyczno-stowna 21.05 Melodie filmowe
i rewiowe w wyk. Tria Salonowego 21.45 Dni po-
wszednie panstwa Kowalskich 22.00 Recital fortepia-
nowy Henryka Mierowskiego 22.30 Pie$ni wioskie i
polskie w wyk. Jézefa Koralkiewicza.

Sroda, dnia 25 sierpnia 193 r.

6.15 Audycja poranna 12.25 Piosenki i walce .—
koncert z todzi 16.00 Miedzy polskimi i francuskimi
wierszami — szkic z cyklu ,Z mojego warsztatu”
16.15 Muzyka taneczna w wyk. Matej Orkiestry 16.45
Roman Sanguszko — odczyt 17.00 Koncert solistow
1750 Kauczuk — pogadanka 1815 Ze S$wiata bajek
Mickey Mouse — pilyty 19.00 ,Stynni dyrygenci”

Pigtek, dnia 27 sierpnia 193 7r.

6.15 Audycja poranna 12.25 Koncert w wyk. Ork.
Salonowej T. Rydera 16.15 Dawna i nowoczesna mu-
zyka hiszpanska — koncert 16.45 Brzegami Wisty
Srodkowej — reportaz 17.00 Koncert rozrywkowy
1750 Tezec — pogadanka 18.15 Pogadanka konkur-
sowa 18.20 Piesniarze amerykanscy — phyty 19.00
Ptyty dla znawcéow — nowoczesna- muzyka kame-
ralna 20.00 ,Wieczér melodyj operetkowych” —
w  wyk. Matej Orkiestry 21.45 ,Dni powszednie
panstwa Kowalskich" — powies¢ moéw. 22.00 Kon-
cert orkiestry Polskiego Radia.

Sobota, dnia 28 sierpnia 1937 r.

6.15 Audycja poranna 12.25 ,Melodie pétnocy” W
wyk. Orkiestry A. Hermana 16.00 ,Uciekfa mli
piosenka” — wesota audycja dla dzieci 16.30 Re-
cital $piewaczy Janiny Hupertowej 16.55 Polska Kapela
Ludowa F, Dzierzanowskiego 17.30 Audycja kon-
kursowa 17.50 Przez lasy i gory Szwajcarii Kaszul>
skiej — pogadanka 18.15 Albert Sandler w repertn.
arze operowym, operetkowym i filmowym 19.00 Recital
fortepianowy Zbigniewa Drzewieckiego 20.00 Audycja
dla Polakéw zagranicg 21.05 Arie operowe w wyk.
Ireny Gadejskrej i S. Witasa 22.00 Muzyka taneczna
w wyk. Matej Orkiestry.

ELTTJIVLOJIrt

W KALIFORNII
W pieknej miejscowosci wycieczkowej na
potudniu Kalifornii mr. Slumkin utrzymuje se-

stauracjg. )

— Predzej, przeklete dusze! — popedza
murzynéw. — Predzej! Nie tazi¢, jak muchy
w smole! Zwija¢ sie!l Goscie czekajg!

— Powoli, mr. Slumkin — mityguje, go
ktorys,, — Wszystko zdazymy. Rzymu tez nie
zbudowano w jeden dzien.

— Nic mnie to nie obcohdzi. Ja nie prowa-

dzitem tamtego interesu. U mnie musi by¢
ruch!
EGZAMIN PRAWNIKA
Mtody prawnik zdaje egzamin. Przy stole

siedzi grono o0sob, .zadajagcych mu lytania. Jed-
jeo z %taﬁ brzmi: ) )

— jakim wypadku jest konieczng obec-
nos$¢ czterech rzeczoznawcow?

— lezeli chcg gra¢ w bridza...

NIE DA SIE NABRAC

Pan Kotek poszedt do cyrku. Atrakcjg pro-
gramu byt numer, polegajacy na tym, ze mio-
da kobieta zostata pocieta pitg na dwoje.

Pan Kotek przypatruje sie numerowi i mo-
wi do swej zony:

—» Bujda! Nie moze by¢, zeby te kobiete
naprawde przecinali, bo gdyby tak codzien
przecinali po kobiecie, toby bilety musiaty by¢
drozsze!

JEDYNY SPOSOB )

— Starzejemy sie, starzejemy!- — zrzedzit
70-letni Ean do 80-letniego kolegi.

_ Tak, — odpowiada tamten z westchnie-

niem, — ale cdz zrobi¢, kiedy to jest, niestety
jedyny sposob, aby dtugo zyc!
ZNA JA

— Co pan wycina z gazety?

— Artykut o mezu, ktéry zamordowat zone,
bo przeszukiwata mu kieszenie!

— Na co to panu potrzebne?

— Whoze do kieszeni w marynarce...

POCIECHA
W kantorze domu zlecen , Kaputka i S-ki"
dzwoni telefon. Podchodzi sam szef, biurze

stuchawke i odzywa sie:

— Prosze, tu Kaputek...

Stucha przez chwile, po czym odpowiada ze
z’roéciql: o
—» | ty mnie tez!

Rzuca ~ stuchawke na widetki, a po chwili
mowi do siebie:

— No, nic. Przynajmniej
cztowiek otrzymat...

S/ICZYT SPRAWIEDLIWOSCI
—e Zaasekurowatem sie na wypadek Smierci.
— Naturalnie! Wiedziatam! Zawsze byte$
egoistg! Siebie zaasekurowate$, a mnie nie..
Bo ty, zawsze myslisz tylko o sobie...

WELASNIE DLATEGO
— ROze, ktérg mi pani data, mam dotad i
Kiedy na nig .patrze, przypomina mi pania.
— Musi juz by¢ zupetnie zwiedta.,, .
— Wiasnie dlatego.

MILA NIESPODZIANKA *

— Podczas kiedy m6j maz podrézowat, na-
uczytam sie gotowaé, zeby mu zrobi¢ niespo-
dzianke.

—i | co zrobit po powrocie?

— Zaraz pojechat w dalszg podroz...

JEST NA'IiTO RADA

— O, jaka Sliczng zagléwke pan posiada —m
robi uwage mioda panienka, podziwiajac z mo-
stu samotnego wioslarza.

Jjakie$  zlecenie

— Tak — odpowiada z u$miechem sporto-
wiec — ma ona jednak gtupi biad.

— Jaki? — pyta zaciekawiona.

— Widzi pani, oto na przyktad, gdybym

chciat pocatowa¢ dziewczynke, siedzacg obok w
todce, to zaraz sie nachyla i oboje znalezlibys-
my sie w wodzie.

— Ach — moéwi panienka — umiem pty-
wac... 7

. TYLKO DO SMIERCI f

Zona: — Jakby to dobrze byto, gdybysr fiy.
na tamtym Swiecie tez byli razem...

Maz: — O przepraszam bardzo...

«— Nie chciatbys kochanie?

— Przeciez Slubowatem ci tylko do $ mierci/

— 19-ta audycja — plyty 20.00 Koncert orkiestry PRAWDZIWA MILOSC ro%%iesv% Ot(%% chyba kiedy$ bedzie ﬁa’;gzigfg
mandolinistéw ,,Kaskada” 21.00 Koncert chopinow- ; ; : ; A
ski 2145 ,Dni powszednie panstwa Kowalskich” . .t_ SJ‘.UCh?J, F(edzm, Mania ItWIe_rdZIdICIE;g_Ie,
powies¢ méwiona 22.00 Muzyka taneczna. ?ﬁed%/y Ozceon't(;s nsgetoz’? mng  wyrgcznie dla pie-
o — " Alez nie wierz w te bzdury! Ona jest  URZEDNIK GOSPODARCZY, kawaier lat
Czwartek, dnia 26 sierpnia 1937 r. zazdrosna, ze si¢ z nig nie ozenitem, bo nie 27, niebiedny, chcacY S|§ usar c,:,,)"zlelnlé —
6.15 Audycja poranna 12.25 Koncert orkiestry woj-  Miata ani grosza! poszukuje zony do fat 25 Zz ’nitatem  po-
; erpieR” i . wyzej 15.000 zt+ wzglednie z , Sszym g0-
skowej 16.00 ,Sierpien pogadanka dla dzieci CIEZKA OBRONA ., . .
starszych 16.15 Jak Brahms: Sonata G-Dur op.: . - spodarstwem rolnym. Powaz' - Z oszenia do.
78 16.45 Obozy wypoczynkowe dla kobiet pracu- Do celi mordercy, wchodzi adwokat. redakcji  Moich ~ Powiesci" .Samotnej
jacych 17.00 1000 taktow muzyki w wyk. zesp. — To was oskarzajg o zabhojstwo? ron .. Pozad f - -
S. "Rachonia 18.15 Muzyka lekka — pityty 19$0 — Tak zabilem lej?ka. ) @éqgw?g&%%e p(%(i1 Ao otografie, ldoie
[Piesh o Bosniv — suchowisko (wznowienie) 2000 _ Tylko jednego wujka? KTO da stata posad _ AR°JU in-
Kor.cert _muzyl§| lekkiej i  tanecznej 2145 ,Dni o M)i,alemj tylkg jednégo wujka telio-etnei nanieneepTak £ *O(Lea{' mirﬁl)’ in-
powszednie panstwa Kowalskich” — powies¢ mo- | . i | czvni lub towarzyszka o lektorka, wychowaw-
wiona 22.00 Recital $piewaczy Ireny Cywinskiej — To szkoda! Nawet wielka szkoda! Gdy-
2230 Zniwne piesni na Slasku  — audycja stowno-  byscie wymordowali caty rodzing, to mogtbym ) )
muzyczna. chociaz stwierdzi¢, Zze jestescie niepoczytalni!  Osi- JW di r™
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